GCoGeMN

CZ SK EN PL HU

OBluetooth

AAAAAAAAAAAA

IR 267 BTDAB







UvoD

« Dékujeme vam za zakoupeni tohoto vyrobku.

- PfeCtéte si prosim tento navod k pouziti, abyste védéli, jak spravné tento pfistroj ovladat.
Po precteni ndvodu k pouZiti jej uloZte na bezpecné misto k moznému pozdéjsSimu vyuziti.
NEBEZPECi

Po otevreni pfistroje a selhdni nebo prekonani bezpecnostnich zamkU hrozi ozafeni neviditelnym
laserovym paprskem. Dbejte, abyste se paprsku pfimo nevystavili.

CLASS 1 LASER PRODUCT Tento piehravac¢ kompaktnich diskd je klasifikovan jako LASEROVY
PN SR PRODUKT TRIDY 1. Stitek LASEROVY PRODUKT TRIDY 1 se nachazi na vnéjsi
strané zadni ¢asti.

BEZPECNOST

VSeobecnad ustanoveni
« Chrante pfistroj pfed padem a nevystavujte jej kapalindm, mokru ani vihkosti. Mohlo by dojit
k jeho poskozeni.
« Pokud pfistroj pfesunujete ze studeného do teplejsiho prostfedi, nechte jej pfed uvedenim
do provozu prizpUsobit nové teploté. Jinak mize dojit ke kondenzaci a nefunk¢nosti pfistroje.
« Nepouzivejte pfistroj v prasném prostredi, protoze prach mGze poskodit vnitini elektronické
soucasti a vést k nefunkcnosti pfistroje.
- Chrante pfistroj pred silnymi vibracemi a umistujte jej na stabilni povrchy.
« Nepokousejte se pfistroj rozebrat.
« Jestlize pfistroj delsi dobu nepouzivéte, odpojte jej ze zasuvky vytaZzenim elektrické zastreky.
Zabrénite tim riziku pozaru.
« Vétrani by nemélo byt blokovano zakrytim vétracich otvord predméty, jako jsou noviny, ubrusy,
z4vésy atd.
« Nepokladejte na pristroj zadné zdroje otevieného ohné, napfiklad zapélené svicky.
Manipulace s bateriemi a jejich pouzivani
« S baterii by méli manipulovat pouze dospéli. Nedovolte, aby tento pfistroj pouzivaly déti, pokud
kryt baterie neni bezpecné pfipevnén.
- Baterie vyjméte, pokud jsou vybité nebo pokud nebudou del3i dobu pouzivany. Nespravné
prasknuti baterii, proto:
- Nekombinujte riizné typy baterii, napt. zasadité se zinko-karbonovymi.
- Pfi vkladani novych baterii vyménte viechny baterie soucasné.
- Baterie obsahuji chemické latky, proto by mély byt fddné zlikvidovény.
Rizika souvisejici s vysokou hlasitosti
A Pfipojte sluchdtka s hlasitosti nastavenou na nizkou Urovern a v pfipadé potieby ji
? zvyste. Delsi poslech s vysokou hlasitosti mlize v pfipadé nékterych sluchatek
((‘ I zpUsobit poskozeni sluchu. Abyste pfedesli moznému poskozeni sluchu,
neposlouchejte dlouhodobé pfi vysoké drovni hlasitosti.
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VYOBRAZENI VYROBKU A OVLADACI TLACITKA
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1. Tlacitko m 9. AUDIO IN vstup
2. Tlacitko »/n 10. Sluchatkovy vystup
3. Tlacitko o 11. Ovlada¢ OK/NAVIGATE//VOLUME
4. Displej 12. Zésuvka na CD disk
5. Tlacitko a 13. Vstup USB
6. Tlacitko e 14. Tla¢itko MENU/INFO
7. Tlacitko »» 15. Sitovy kabel
8. Tlatitko MODE 16. Anténa

POZNAMKA: USB vstup nepodporuje nabijeni externich zatizeni.
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TLACITKA DALKOVEHO OVLADACE
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MEMORY

Oteviit/Zavfit zasuvku na CD disk

Zapnout/vypnout
Vypnout budik

BT/USB/CD: Spusténi/pozastaveni prehravani

USB/CD: Zastaveni prehravani

BT/USB/CD: Stisknutim pfeskocite na pfedchozi/dalsi stopu
USB/CD: Opakované piehravani

USB/CD: Néhodné prehravani

Casovac¢ vypnuti

Nastaveni Budiku 1/Budiku 2
Pohotovostni rezim: Aktivace/Deaktivace Budiku 1/Budiku 2

Zvyraznéni bast

Krok zpét
DAB: Stisknutim zobrazite seznam stanic

DAB: Stisknutim spustite Uplné vyhledavani
Vybér ekvalizéru
Volba rezimu

Dlouhym stisknutim zobrazite menu
DAB/FM: Opakovanymi stisky zobrazite informace o aktudlné prehravaném obsahu

Zvyseni/snizeni hlasitosti
Pohyb nahoru/doll

DAB/FM: Stisknutim preskocite na pfedchozi/nasledujici pfredvolbu
CD: Stisknutim preskodite na predchozi/nasledujici slozku

FM: Opakovanymi stisky nastavite pozadovanou stanici/frekvenci
Dlouhym stisknutim vyhledate pfedchozi/nasledujici stanici

Potvrdit polozku
DAB : Stisknutim zobrazite obrazek nebo informaci pres celou obrazovku

Stisknutim pfimo vyberete pfedvolbu 1 az 9
Stisknutim a podrzenim ulozite stanici pfimo do predvoleb 1az 9

Vypnout/zapnout zvuk

DAB/FM: Dlouhym stisknutim uloZite stanici do pfedvoleb
Stisknutim vyberete pfedvolbu
USB/CD: Naprogramované piehravani
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Instalace baterii

Sejméte kryt prostoru pro baterie na zadni strané dalkového ovladace. Vlozte 2 x 1,5V baterie
velikosti AAA podle nakresu v prostoru na baterie. Dbejte na spravnou polaritu.

Pouzivani dalkového ovladani

Chcete-li pfistroj ovladat pomoci dalkového ovladace, namifte jej na senzor dalkového ovladani
na prednim panelu a stisknéte pfislusné tlacitko na dalkovém ovladaci.

Dalkovy ovladac nejlépe funguje v dosahu 6 az 7 metri od piedniho panelu a v Ghlu do 30 stupnd.
Dalkové ovladani mlze byt ruseno jasnym slune¢nim svétlem nebo svételnymi podminkami

v mistnosti. Pokud délkové ovladani uspokojivé nefunguje nebo prestane fungovat Uplné, zkuste
nejprve vyménit jeho baterie a poté zkuste snizit osvétleni mistnosti.

Napajeni ze sité

POZNAMKA: Pripojeni pfistroje k jinému zdroji napdjeni miize zpisobit jeho poskozeni.
Rozvirite sitovy kabel na celou jeho délku. Pfipojte sitovy kabel do zasuvky na zadni strané hlavni
jednotky a poté ho zapojte do sitové zasuvky. Pristroj je nyni pfipojen a pfipraven k pouziti.
VAROVANI: Ujistéte se, Ze pFistroj na sitovém kabelu nelezi, protoZe jeho hmotnost miiZe sitovy kabel poskodit

a zpusobit tak bezpecnostni riziko. Pokud je sitovy kabel poskozen, musi jej vyménit vyrobce, jeho servisni technik
nebo podobné kvalifikovand osoba s cilem predejit nebezpecnym situacim.

Anténa

Pro dosazeni nejlepsiho pfijmu vytahnéte teleskopickou anténu na celou jeji délku nebo umistéte
pfistroj na oteviené misto.

Ptipojeni sluchatek

Pfed pouzitim sluchatek snizte hlasitost. Zasunte konektor sluchatek (standardni velikost 3,5 mm)
do sluchatkového vystupu.

ZAKLADNI OVLADANI

Zapnuti/vypnuti

Stisknutim tlacitka & zapnete pfistroj. Stisknutim a podrzenim tlacitka pfepnete pfistroj zpét

do pohotovostniho rezimu, na displeji se zobrazi ¢as, stav Wi-Fi pfipojeni a aktivni budiky.
Ovladani menu

Stisknutim a podrzenim tla¢itka MENU/INFO zobrazite menu. Otd¢enim ovlada¢e OK/NAVIGATE
vyberte pfislusnou polozku. Vybér potvrdte stisknutim ovladac¢e OK/NAVIGATE. Stisknutim tlacitka
MENUY/INFO se vrétite o krok zpét. Stisknutim a podrzenim tla¢itka MENU/INFO menu opustite.
Vybér rezimu

Opakovanym stisknutim tlac¢itka MODE muzZete pfepinat mezi rezimy.

Hlasitost

Otécenim ovladace VOLUME upravte hlasitost.

Zobrazeni informaci

Béhem prehravani streamu DAB/FM jsou na displeji k dispozici informace o stanici. Zobrazite je
opakovanym stisknutim tlac¢itka MENU/INFO.

Stisknutim ovladace OK/NAVIGATE zobrazite obrazek nebo informace pres celou obrazovku.
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PREDVOLBY

Do paméti mizete ulozit az 20 svych oblibenych stanic DAB nebo FM. Umozni vdm to rychly

a snadny pfistup k témto stanicim. Chcete-li ulozit pfedvolbu, musite nejprve naladit stanici,
kterou chcete do predvolby ulozit.

UloZeni do piedvoleb 1 ~ 20

Chcete-li ulozit rozhlasovou stanici do predvolby, stisknéte a podrzte tlacitko MEMORY

na dalkovém ovladaci, na displeji se zobrazi [Ulozit do predvoleb]. Vyberte jednu z 20 pfedvoleb
a vybér potvrdte stisknutim ovladace OK/NAVIGATE.

Vyvolani predvoleb 1~ 9

Stisknutim tlac¢itka 1 ~ 9 na dalkovém ovladaci zvolte stanici, kterou chcete poslouchat.

Vyvolani predvoleb 1 ~ 20

Chcete-li vybrat pfedvolbu, stisknéte tlacitko MEMORY na délkovém ovladadi, na displeji se zobrazi
[Seznam predvoleb]. Vyberte jednu z pfedvoleb stanic a vybér potvrdte stisknutim ovladace
OK/NAVIGATE.

POZNAMKA: Pti piehrdvdni stanice z predvoleb se ve spodni ¢dsti displeje zobrazuje [ ¥ 1], [% 2], atd.

PRVNI INSTALACE

Nastaveni jazyka

PFi prvnim zapnuti se zobrazi nabidka pro vybér jazyka. Vyberte poZadovany jazyk a pokracujte

stisknutim ovladace OK/NAVIGATE.

Nastaveni casu a data

« Vyberte [12] pro 12hodinovy forméat zobrazeni ¢asu nebo [24] pro 24hodinovy format zobrazeni.
Pokud zvolite 12hodinovy format, na displeji se vedle Udaje o ¢ase zobrazi AM (dopoledne) nebo
PM (odpoledne).

« Zvolte zpUsob synchronizace ¢asovych Gdaji: [Nastavit z DAB signalu], [Nastavit z FM signalu],
[Nastavit z internetu] nebo [Nenastavovat].

POZNAMKA: Pokud zvolite [Nastavit z internetu], musite nastavit svou ¢asovou zénu [Nastavit ¢asové pdsmo],
a v dalsim kroku [Letni ¢as]. Pokud zvolite [Nenastavovat], budete muset zadat datum a cas rucné.

Nastaveni sité
« Chcete-li ovladat pfistroj ve viech provoznich rezimech prostfednictvim aplikace, nastavte
[Udrzovat pripojeni k siti?] na [ANO]. Jestlize zvolite [NE], nebude mozné pfistroj ovladat
prostifednictvim aplikace.
Pozndmka: Spotreba energie v pohotovostnim rezimu bude vyssi, pokud se bude udrZovat pripojeni k siti.
« Zafizeni vyhledavé sité WLAN. Po dokonceni vyhledavani se zobrazi seznam dostupnych siti.
Vyberte sit, kterou preferujete, a zadejte heslo.

POZNAMKA: Chcete-li zadat heslo, pomoci ovladace OK/NAVIGATE oznacte znak a jeho stisknutim tento znak
vyberte. Tla¢itka ZPET, OK a ZRUSIT se nachdzeji na pravé strané obrazovky s heslem.

Po dokonceni instalace stisknéte ovlada¢ OK/NAVIGATE a zacnéte pfistroj pouZzivat.
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REZIMY

INTERNETOVE RADIO, PODCASTY

Pfistroj umi diky Sirokopdsmového pfipojeni k internetu prehrdvat tisice rozhlasovych stanic

a podcastil z celého svéta. Kdyz vyberete rezim Internetové radio nebo Podcasty, pfistroj se pfimo
spoji s pfislusnym portalem, aby nacetl seznam stanic nebo podcastt rozdélenych do riznych
kategorii, napiiklad Zemé, Oblibené, Zanr, atd. Vyberte pozadovanou kategorii a vyhledejte stanici
nebo podcast, ktery chcete poslouchat.

POZNAMKA: Obsah a nabidky se mohou kdykoliv zménit.
SPOTIFY CONNECT

Hudbu ze Spotify mUzete ovladat na dalku pres telefon, tablet nebo pocitac.
Na strance spotify.com/connect najdete, jak na to.

Software Spotify podléhd licencim tretich stran, které najdete zde:
http://www.spotify.com/connect/third-party-licenses

PREHRAVAC HUDBY / USB

POZNAMKA: Podporovdn je pouze zvukovy formdt MP3. Zatizeni podporuje USB disky (FAT32) az do velikosti
32 GB. USB vstup nepodporuje nabijeni externich zarizeni.

Prehravani

Chcete-li zobrazit soubory ulozené na USB, stisknéte a podrzte tlac¢itko MENU a vyberte
[Pfehrat]. Vyberte pozadovanou slozku/stopu a stisknutim ovladace OK/NAVIGATE spustte
prehravani.

Miij seznam skladeb

Chcete-li pridat skladbu do [Mij seznam skladeb], pak béhem piehravani pozadované skladby
stisknéte a podrzte ovlada¢ OK/NAVIGATE. Chcete-li zobrazit seznam skladeb, stisknéte tlacitko
MENU a vyberte [MGj seznam skladeb]. Chcete-li seznam smazat, stisknéte a podrzte tlacitko
MENU a vyberte [Vymazat mj seznam skladeb].

Opakované piehravani

Stisknéte na dalkovém ovladadi tla¢itko ¢. Na displeji se zobrazi [£=] a aktudlni slozka se bude
opakované prehravat. Opakované prehravani zrusite stisknutim stejného tlacitka.

Random playback

Stisknéte na délkovém ovladaci tla¢itko >c. Na displeji se zobrazi [>3] a skladby z aktudlni slozky
se prehraji v ndhodném poradi. Funkci zrusite stisknutim téhoz tlacitka.
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RADIO DAB+

Rezim DAB piijima digitalni rddio DAB/DAB+ a zobrazuje informace pfehravané stanice, streamu
a stopy.

Vyhledavani stanic

Kdyz poprvé zvolite rezim radia DAB, nebo pokud je seznam stanic prazdny, radio automaticky
spusti uplné vyhledavani, které zjisti, jaké stanice jsou k dispozici.

« Chcete-li spustit Uplné vyhledavani, stisknéte tlacitko SCAN na déalkovém ovladadi

nebo vyberte v menu [Automat. ladéni].

« Chcete-li pouzit ru¢ni ladéni, vyberte [Ru¢ni ladéni] a pozadovanou frekvenci.
Vybér stanice

Chcete-li zobrazit seznam stanic, stisknéte tla¢itko BACK na délkovém ovladaci nebo vyberte
v menu [Seznam stanic]. Otdcenim ovladace OK/NAVIGATE vyberte pozadovanou stanici a vybér
potvrdte jeho stisknutim.

Menu nastaveni

[Promazat neplatné] > Jakmile je vyhledavéni dokonceno, radio zobrazi seznam dostupnych
stanic. Tuto moznost zvolte, chcete-li odstranit viechny neplatné stanice (oznacené ?), které jsou

v seznamu, ale nejsou k dispozici.

[DRC] (Dynamic range compression) > Pokud poslouchéte hudbu s vysokym dynamickym
rozsahem v hlu¢ném prosttedi, je mozné, Ze si budete pfat zkomprimovat dynamicky rozsah zvuku.
Diky tomu budou tiché zvuky hlasitéjsi a hlasité zvuky tissi. Kompresi DRC miiZete nastavi na vyp,
nizké nebo vysoké.

RADIO FM

Rezim radia FM pfijima analogové rozhlasové vysilani v pasmu FM a zobrazuje RDS informace
pfehravané stanice.
Vyhledavani stanic

« Chcete-li spustit Uplné vyhledavani, vyberte v menu [Automat. ladéni]. Po dokonceni Gplného
vyhledavéni se viechny nalezené stanice ulozi do predvoleb.

« Chcete-li vyhledat stanice FM manudlné, stisknéte opakované tlacitka  / ™ na délkovém
ovladadi, dokud nenastavite pozadovanou frekvenci. Stisknutim a podrzenim stejnych tlacitek
vyhledéte pfedchozi/nasledujici stanici.

Menu nastaveni

[Nastaveni ladéni] > Ve vychozim nastaveni se vyhledavani zastavi na jakékoli dostupné

stanici. Mohou se tak naladit i slabé stanice s vysokym pomérem Sumu vzhledem k signdlu. Chcete-
li zménit nastaveni vyhleddvani tak, aby se zastavilo pouze na stanicich se silnym signalem, vyberte
[ANO] po volbé [Pouze silné stanice?].

[Nastaveni zvuku] > VSechny stereofonni stanice jsou reprodukovany jako stereofonni. U slabych
stanic to mGze vést k vysokému podilu Sumu. Chcete-li prehrdvat slabé stanice v monofonnim
rezimu, vyberte [ANO] po volbé [Poslouchat pouze mono?].
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BLUETOOTH

Pred poslechem hudby sparujte svij telefon s pfistrojem. Pokud pfistroj neni sparovan s telefonem,
dole na displeji bude blikat ikona 8. Aktivujte funkci Bluetooth mobilniho telefonu, vyhledejte
nézev zafizeni“IR 267 BTDAB" a poté jej pfipojte.

POZNAMKA: Budete-li pozdddni o zaddni pfistupového hesla, zadejte 0000.

Jestlize bude sparovéni Gspésné, ikona B8 bude svitit. Nyni mizZete pfistroj pouzivat k poslechu
hudby z mobilniho telefonu.

POZNAMKA: Provozni dosah mezi telefonem a pfistrojem je pfiblizné 8 metrii. Pokud je signdl slaby, pFijima¢
Bluetooth se miiZe odpajit, ale automaticky se znovu prepne do reZimu pdrovdni. Pfijem signdlu zlepsite
odstranénim vsech prekdZek mezi pfistrojem a zafizenim s funkci Bluetooth. Nelze zarucit kompatibilita se viemi
zatizenimi a typy médii. Nékteré mobilni telefony s funkci Bluetooth se mohou pfipojit a odpojit, kdyZ prijmete
nebo ukoncite hovor. Nejednd se o problém pfistroje.

0Odpojeni sparovaného mobilniho telefonu
Chcete-li telefon od pfistroje odpaojit, vyberte v menu [Nové parovani].

(D/CD-MP3

POZNAMKA: Pristroj miiZe pfehrdvat digitdini audio CD/CD-MP3 disky: finalizované digitdini nahrdvatelné audio
CD (CD-R), finalizované prepisovatelné digitdIni audio CD (CD-RW) a digitdini audio disky ve formdtu CD-DA.

« V reZimu CD oteviete stisknutim tlacitka 2 zasuvku pro CD disky.

« Vlozte CD potisténou stranou nahoru a stisknutim tlacitka 2 zasuvku zaviete.
Na displeji se zobrazi celkovy pocet slozek*/skladeb.

POZNAMKA: Pokud nenf k dispozici Zddny disk nebo jej nelze nacist, na displeji se zobrazi <Neni disk> .
Ptehravani
« Tlacitkem »I spustite/pozastavite pfehravani.
- Tlacitky /™ pieskocite na prechozi/nasledujici stopu.
- Stisknutim a podrzenim tlagitek /» provedete rychly posun vpfed/vzad.
- Tlacitky /v zvolite slozku.
« Tlacitkem ® zastavite pfehravani.
Rezimy prehravani
- Opakované piehravani: Opakovanym stisknutim tla¢itka ¢> na délkovém ovladadi vyberte
jeden z rezim(:
- Opakovat vie = - opakované se budou prehravat viechny stopy.
- Opakovat slozku g * - opakované se bude pfehravat aktudlni sloZka.
- Opakovat jednu £ - opakované se bude piehréavat aktudIni stopa.
« Nahodné prehravani: Stisknutim tlacitka >c na dalkovém ovladaci prehrajete viechny stopy
v ndhodném pofadi.
Naprogramované piehravani
Do paméti Ize ulozit az 20 skladeb z CD nebo 99 skladeb v MP3 v libovolném pofadi. Programovani
je mozné pouze v rezimu STOP.
- Stisknutim tla¢itka MEMORY piejdete do reZimu programovani. Na displeji se zobrazi <P01>
(pozice 1).
« Chcete-li pridat skladbu do seznamu, postupujte takto:

- Tlacitky ¢/ vyberte skladbu (Chcete-li pfeskocit na prvni skladbu v nésledujici/pfedchozi
slozce*, stisknéte tlacitka A/v).
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- Volbu potvrdte stisknutim tlacitka MEMORY.

- Pro pfidéni dalSich skladeb opakujte predchozi kroky.
- Po dokonceni spustite prehravani naprogramovanych skladeb tlacitkem »I.
« Dvojim stisknutim tla¢itka ® naprogramované prehravani zrusite.

*Tyto moznosti jsou k dispozici pouze u diskii CD-MP3, které obsahuiji vice nez jednu slozku.

UDRZBA CD DISKU [ﬂcummﬁ

Pouzivejte vzdy kompaktni disky s oznacenim dle obrazku.

Poznamky ke kompaktnim diskiim pIGITAL ARB

Pfi vyjimani disku z jeho krabicky a vkladani do pfehravace se nedotykejte lesklého povrchu disku
s nahravkou. Na povrch disku nic nelepte ani nepiste. Disk neohybejte.

Uskladnéni

Skladujte disk v jeho krabi¢ce.Nevystavujte disky pfimému slunci ani vysoké teploté, vysoké
vlhkosti a prachu.

Cisténi disku

Jestlize dojde ke znecisténi disku, otfete prach, necistoty a otisky prstli mékkou tkaninou.

Disk je treba cistit od stfedu k okrajim. Nikdy nepouzivejte benzen, fedidla, tekutiny na cisténi
desek ani antistatické spreje. Ujistéte se, Ze dvitka prostoru pro CD jsou vzdy zaviena, aby nedoslo
ke znecisténi ¢ocky prachem. Nedotykejte se ocky.

AUXIN

Tento piistroj ma konektor zvukového vstupu AUDIO IN. Pomoci tohoto konektoru o velikosti
3,5 mm lze pfipojit externi zdroj zvuku a zesilit jej.

« V reZimu AUX pfipojte zafizeni pomoci kabelu (neni soucasti baleni) do vstupu AUDIO IN.

- Nastavte hlasitost na pozadovanou Uroven.

POZNAMKA: Pti pouZiti externiho zatizeni Ize vsechny funkce prehrdvdni oviddat pouze z externiho zafizeni.

K dispozici jsou dva budiky s mozZnosti pfispani. Kazdy budik Ize nastavit tak, aby se spustil
v urcitém rezimu.
Chcete-li budik nastavit nebo zménit, stisknéte tlacitko TIMER nebo vyberte [Budiky] v nabidce
[Hlavni menul]. Po nastaveni vsech parametr( zvolte [UloZit].
POZNAMKA: Kdy? je budik nastaven, zobrazi se ve spodni &dsti displeje ikona [ () ] a/nebo [ @ ].

Jakmile se budik spusti:
« Stisknutim tlacitka & na zafizeni nebo na dalkovém ovladaci budik vypnete.
« Budik docasné vypnete stisknutim ovladace OK/NAVIGATE nebo tlacitka OK na dalkovém
ovladaci. Mizete nastavit dobu odloZzeného buzeni (5, 10, 15, 30 min.). Zafizeni se na nastavenou
dobu vrati do pohotovostniho rezimu a na displeji se rozblikd ikona budiku.

CASOVAC VYPNUTI

Chcete-li nastavit ¢asovac¢ odloZzeného vypnuti, opakované stisknéte tlacitko SLEEP na dalkovém
ovladaci nebo vyberte [Automatické vypnuti] v nabidce [Hlavni menu]. Ota¢enim ovladace OK/
NAVIGATE nastavte dobu vypnuti na VYP, 15, 30, 45, 60, 90 nebo 120 minut a volbu potvrdte.

POZNAMKA: Kdyz je nastavena doba odloZeného vypnuti, zobrazuje se ve spodni ¢dsti displeje ikona [ @7 ]
se zbyvajicim casem.
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Zafizeni poskytuje funkci sitového dalkového ovlddéni pomoci smartphonu nebo tabletu

v systémech iOS nebo Android. Po staZeni pfislusné aplikace s ndzvem UNDOK nebo OKTIV uvidite
viechny rezimy pfistroje. Vyhledejte aplikaci UNDOK nebo OKTIV v Google Play nebo Apple Store
a nainstalujte si ji do smartphonu nebo tabletu.

Pred pouzitim aplikace UNDOK nebo OKTIV zkontrolujte, zda jsou pfistroj a smartphone/tablet
pfipojeny ke stejné siti WiFi. Spustte aplikaci. Aplikace se aktivuje a vyhledd v siti internetové radio.
Klepnutim na zafizeni navaZete pfipojeni.
Po vyzvani zadejte aktualni PIN kod. Vychozi PIN je 1234. Aktudlni PIN m{zete zobrazit a upravit
v internetovém radiu v nabidce Vybrat poZadovany reZim na hlavni strance. Vybrany rezim pak
mUzete ovladat soucasné na smartphonu/tabletu i na displeji pristroje.

POZNAMKA: Méjte prosim na paméti, Ze pokud bude mit k zatizeni pistup jiny smartphone/tablet s aplikaci

ve stejné siti, plivodni pfipojeni se prerusi.

NASTAVENI

EKVALIZER

K dispozici je nékolik pfednastavenych rezimi ekvalizéru: Flat, Rock, Classic, Pop, Vocal, Jazz.
Existuje také moznost uzivatelem definovaného nastaveni [Vlastni]. Vyberte [Vlastni nastaveni]
a vytvorte si své nastaveni s vlastni Urovni basu a vysek.

KVALITA STREAMOVANEHO ZVUKU

Nastavte kvalitu streamovani na Nizka kvalita, Normalni kvalita nebo Vysoka kvalita.
SIT
[PrGvodce nastavenim] > Vyhledavani bezdratovych siti AP SSID, které jsou k dispozici.
K bezdratové siti se pfipojite zadanim hesla.
[Nastaveni PBC Wlan] > Pripojeni k AP sité, jez podporuje WPS (WiFi Protected Setup).
[Zobrazit nastaveni] > Zobrazeni informaci o aktualné pfipojené siti.
[Rucni nastaveni] > Povoleni nebo zédkazani DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol).
Zadejte SSID, kli¢ WEP/WPA a (nebo) jinou konfiguraci.
[Nastaveni PIN NetRemote] > Zobrazeni a Uprava PINu pro NetRemote. Vychozi PIN
pro NetRemote je 1234. PIN pro NetRemote je vyzadovan, pokud chcete k pfistroji pfipojit chytry
telefon nebo tablet.
[Pfehled siti] > Zobrazeni seznamu registrovanych siti. MZete zde také odstranit nechténé sité.
Stisknutim tlacitka ENTER vymazete vybranou sit.
POZNAMKA: Pristroj si pamatuje posledni ¢tyfi bezdrdtové sité, ke kterym se pfipojil, a automaticky se pokusi
pfipojit k té z nich, kterou najde.

[Vymazat nastaveni sité] > Vymazani veskerého aktudlniho nastaveni sité.
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Pokud povolite [Udrzovat pfipojeni k siti], zafizeni se neodpoji od bezdratové sité ani kdyz je
v pohotovostnim rezimu. Tato volba umoznuje, aby bylo zafizeni pfipraveno na ovladani pomoci
aplikace UNDOK.

CAS/DATUM

[Nastavit ¢as/datum] > Manualni nastaveni ¢asu/data.
[Aut. nastaveni ¢asu] > Automatickd aktualizace ¢asu/data z vybraného zdroje.

MUZete také upravit podrobnosti nastaveni ¢asu a data: Nastavit format, Styl hodin.

VYPNUTI PRI NECINNOSTI
Nastavte pozadovanou dobu, po které se zafizeni automaticky pfepne do pohotovostniho rezimu
v pfipadé, Ze s nim neni nijak manipulovéno.

JAZYK

Nastavte pozadovany jazyk.
Pozndmka: Vychozim jazykem je CeStina. Dostupné jazyky jsou: anglictina, madarsting, esting, slovenstina
apolstina.
TOVARNI NASTAVENI

Obnoveni viech uzivatelskych nastaveni na vychozi hodnoty, takZe ¢as a datum, konfigurace sité
a vsechny predvolby se vymaZou.
AKTUALIZACE SOFTWARU

[Automaticka kontrola] > Pravidelné se automaticky kontroluji nové aktualizace. Automaticka
aktualizace je ve vychozim nastaveni aktivni.
[Zkontrolovat nyni] > Okamzité vyhledani dostupné aktualizace.

Budete dotazani, zda chcete pokracovat ve stahovani a instalaci aktualizace. Po aktualizaci softwaru
zUstanou vsechna uzivatelska nastaveni zachovana.

POZNAMKA: Pied zahdjenim aktualizace softwaru se ujistéte, Ze je pFistroj pipojen k stabilnimu elektrickému
napdjeni. Odpojeni napdjeni béhem aktualizace miZe zpusobit trvalé poskozeni pfistroje.

PROVODCE NASTAVENIM

Pomoci této funkce miZete kdykoli spustit privodce nastavenim.

INFORMACE 0 PRISTROJI

Zobrazeni Verze softwaru, Verze Spotify a ID radia.

PODSVICENI

Nastavte pozadovanou dobu [Casovy limit zmény], po které se zméni intenzita podsviceni displeje.
Upravte Urovné podsviceni pro oba stavy [PFi provozu] / [Ve stand-by].
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UDRZBA / CISTENI

« P¥i ¢iSténi pfistroj vzdy vypnéte.

- K ¢isténi pristroje nikdy nepouzivejte nefedéna nebo silna rozpoustédla, protoze by mohla
poskodit povrch zafizeni. Vhodny je suchy mékky hadfik, aviak pokud je pfistroj mimoradné
znecistén, Ize jej ocistit mirné navlihé¢enym hadfikem. Po vyciSténi se ujistéte, Ze je zafizeni suché.

Pokud pottebujete zafizeni odeslat postou, ulozte jej do plivodniho obalu. K tomuto Gcelu si
plvodni obal uschovejte.

RESENi PROBLEMU

PROBLEM

Pfistroj nelze
zapnout.

Zadny zvuk.

Nelze navazat zadné
sitové pripojeni.

Sum v rezimu FM.
V rezimu DAB nejsou
k dispozici zadné
stanice / dochazi

k Sumu / pferusovani.

Budik nefunguje.

Vsechny ostatni
neurcené pfipady.

NAPRAVA
« Zkontrolujte, zda je napdjeci adaptér spravné pfipojen.

« Zapnéte zvuk, protoze mUize byt vypnuty. Zvyste hlasitost.
- Odpojte z konektoru pripojena sluchatka nebo reproduktor.

« Zkontrolujte funkénost sité WLAN.

« Zkuste na pfistroji nastavit IP adresu.

« Aktivujte funkci DHCP na routeru a opétovné provedte pfipojeni
na pfistroji.

- Vsiti je aktivovan firewall > nastavte pfislusny program tak,
aby umoznoval piistup.

« Restartujte router.

- Nastavte anténu FM.
« Presunte radio.

- Pfesunite radio.
« Vyhledejte znovu pouze mistni stanice (silné).
« Provéfte mistni pokryti signdlem DAB.

« Zapnéte budik.

- Nastaveni zvuku viz fedeni v pfipadé problému,Zadny zvuk”.

« Zdroj budiku byl nastaven na stanici, ale neni k dispozici sitové
pfipojeni. Zménte zdroj budiku nebo nastaveni pfipojeni.

Rédio mize po urcité dobé provozu zpracovavat velké mnozstvi dat. Bez
ohledu na rezim to mdze zpUsobit,,zamrznuti”
nebo nefunkénost systému. V piipadé potreby pfistroj restartujte.

Normalni funkce pfistroje mize byt ovlivnéna silnym
elektromagnetickym rusenim. Pokud k tomu dojde, staci k obnoveni
normalniho provoz resetovat piistroj podle pokyn(i v ndvodu.

V pfipadé, Ze funkénost nelze obnovit, pouZijte vyrobek na jiném misté.

Pfi pouzivani v oblastech se silnym radiovym rusenim maze dojit
k nefunk¢nosti pfistroje. Jakmile pfestane dochazet k ruseni, zacne
pfistroj znovu fungovat spravné.

z



TECHNICKE SPECIFIKACE

Displej:

Frekvencni rozsah FM:
Frekvencni rozsah DAB+:
Pocet predvoleb:
Frekvencni rozsah BT/ EIRP:
Podporované sité WLAN:

Podporované bezp. protokoly:

Napdjeni:
Prikon:

Pfikon v pohotovostni rezimu:
Napajeni dalkového ovladace:

Vystupni vykon:
Rozméry:
Hmotnost:

2,8", 320 x 240 pixeld, barevny displej
87,5 az 108 MHz

174,928 — 239,200 MHz

20 Internet /20 DAB/ 20 FM

2402 - 2480 MHz / 15,959 mW (EIRP)
WiFi IEEE 802.11 b/g/n/ac, 2,4 GHz/5 GHz
WEP, WPA, WPA2, WPS

stfidavy proud 230V; 50/60 Hz
<35W

<1W

2 baterie 1,5V typu AAA

2x 10 W (RMS)

380x 140x 215 mm

3,3kg

ZMENA TECHNICKE SPECIFIKACE VYROBKU VYHRAZENA VYROBCEM.

OBSAH BALENI

Audio systém Internet/DAB+/FM, dalkovy ovladac, 2 baterie 1,5V typu AAA, navod k pouZiti

Informace o vyrobku a servisni siti najdete na internetové adrese www.GoGEN.cz

POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY,

f VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE PREDESLI VZNIKU

KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI
OPRAVITELNE SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM.

NEBEZPECI UDUSENI. PE SACEK ODKLADEJTE MIMO DOSAH DETI. SACEK NENi
@ NA HRANI. NEPOUZIVEJTE TENTO SACEK V KOLEBKACH, POSTYLKACH,
KOCARCICH NEBO DETSKYCH OHRADKACH.

Likvidace starych elektrickych a elektronickych zafizeni
(Vztahuje se na Evropskou unii a evropské zemé se systémy oddéleného shéru)

po ukonceni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem

K Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozornuje, ze by s vyrobkem

z domdcnosti. Je nutné ho odvézt do sbérného mista pro recyklaci elektrického
B a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomzete zabranit
pfipadnym negativnim dopaddm na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by jinak byly
zpUsobeny nevhodnou likvidaci vyrobku. Recyklovéanim materidlQ, z nichz je vyroben, pomizete
ochranit pfirodni zdroje. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u pfislusného
mistniho obecniho Gfadu, podniku pro likvidaci domovnich odpadi nebo v obchodé, kde jste

vyrobek zakoupili.

Timto ETA a.s. prohla3uje, ze typ radiového zafizeni IR267BTDAB je v souladu se smérnici
2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
www.GoGEN.cz/declaration_of_conformity
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- Dakujeme vam za zakupenie tohto vyrobku.

- Precitajte si prosim tento navod na pouZzitie, aby ste sa dozvedeli, ako spravne tento pristroj
ovladat. Po precitani ndvodu na pouzitie ho ulozte na bezpecné miesto k moznému neskorsiemu
vyuZzitiu.

NEBEZPECIE

Po otvoreni pristroja a zlyhani alebo prekonani bezpe¢nostnych zdmkov hrozi oZiarenie
neviditelnym laserovym [i¢om. Dbajte, aby ste sa lti¢u priamo nevystavili.

Tento prehréva¢ kompaktnych diskov je klasifikovany ako LASEROVY
LUOKAN TLASERLATTE PRODUKT TRIEDY 1. Stitok LASEROVY PRODUKT TRIEDY 1 sa nachadza
na vonkajsej strane zadnej Casti.

CLASS 1 LASER PRODUCT

BEZPECNOST

VSeobecné ustanovenie

« Chrante pristroj pred padom a nevystavujte ho kvapalindm, mokru ani vihkosti. Mohlo by dojst
k jeho poskodeniu.

« Pokial pristroj presuvate zo studeného do teplejsieho prostredia, nechajte ho pred uvedenim
do prevadzky prisposobit novej teplote. Inak méze déjst ku kondenzacii a nefunkénosti pristroja.

- Nepouzivajte pristroj v prasnom prostredi, pretoze prach méze poskodit vnutorné elektronické
sUciastky a viest k nefunk¢nosti pristroja.

« Chrante pristroj pred silnymi vibraciami a umiestiiujte ho na stabilny povrch.

« Nepokusajte sa pristroj rozobrat.

« Ak pristroj dlh3iu dobu nepouzivate, odpojte ho vytiahnutim elektrickej zastrcky. Zabranite tym
riziku poziaru.

- Vetranie by nemalo byt blokované zakrytim vetracich otvorov predmetmi, ako st noviny, obrusy,
zavesy atd.

« Nekladte na pristroj zZiadne zdroje otvoreného ohiia, napriklad zapalené sviecky.

Manipuldcia s batériami a ich pouZivanie

« S batériou by mali manipulovat len dospeli. Nedovolte, aby tento pristroj pouzivali deti, ak kryt
batérie nie je bezpecne pripevneny.

- Batérie vyberte, ak st vybité alebo ak nebudu dIhsiu dobu pouzivané. Nespravne pouzivanie
batérii mo6ze sposobit tnik elektrolytu, kordziu priestoru pre batérie alebo zapricinit prasknutie
batérii, preto:

- Nekombinujte rozne typy batérii, napr. zésadité sa zinkovo-karbénovymi.
- Pri vkladani novych batérii vymerite vietky batérie stcasne.
- Batérie obsahuju chemické latky, preto by mali byt riadne zlikvidované.

Rizika stivisiace s vysokou hlasitostou
A Pripojte sluchadld s hlasitostou nastavenou na nizku troven a v pripade potreby ju
(¢

9( I zvyste. Dlhdie pocuvanie s vysokou hlasitostou moze v pripade niektorych slichadiel

sposobit poskodenie sluchu. Aby ste predisli moZznému poskodeniu sluchu,
nepocuvajte dlhodobo pri vysokej drovni hlasitosti.
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VYOBRAZENIE VYROBKU A TLACIDLA OVLADANIA
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1. Tlacidlo = 9. AUDIOIN vstup
2. Tlacidlo » /n 10. Sluchadlovy vystup
3. Tlacidlo o 11. Ovlada¢ OK/NAVIGATE//VOLUME
4. Displej 12. Zésuvka na CD disk
5. Tlacidlo a 13. Vstup USB
6. Tlacidlo e 14. Tla¢idlo MENU/INFO
7. Tlacidlo »» 15. Sietovy kébel
8. Tla¢idlo MODE 16. Anténa

POZNAMKA: USB vstup nepodporuje nabijanie externych zariadeni.

SK




TLACIDLA DIALKOVEHO OVLADACA

e/ Wl
D

SLEEP

TIMER

P.BASS
BACK

SCAN
EQ
MODE

MENU

VOL+/-

aYAY

<15
OK

0~9
X

MEMORY

Otvorit/Zavriet zasuvku na CD disk

Zapnut/vypnut
Vypnut budik

BT/USB/CD: Spustenie/pozastavenie prehravania

USB/CD: Zastavenie prehravania

BT/USB/CD: Stlacenim preskocite na predchédzajicu/dal3iu stopu
USB/CD: Opakované prehréavanie

USB/CD: Néhodné prehravanie

Casovac vypnutia

Nastavenie Budika 1/ Budika 2
Pohotovostny rezim: aktivacia/deaktivéacia Budika 1/ Budika 2

Zvyraznenie basov

Krok spat
DAB: Stlacenim zobrazite zoznam stanic

DAB: Stlacenim spustite UpIné vyhladavanie
Vyber ekvalizéra
Volba rezimu

Dlhym stlacenim zobrazite menu
DAB/FM: Opakovanymi stlaceniami zobrazite informacie o aktudlne prehrdvanom obsahu

Zvysenie/znizenie hlasitosti

Pohyb hore/dole
DAB/FM: Stlacenim preskocite na predchadzajicu/nasledujtcu predvolbu
CD: Stlacenim preskocite na predchadzajicu/nasledujicu zlozku

FM: Opakovanymi stla¢eniami nastavite poZadovanu stanicu/frekvenciu
Dlhym stlacenim vyhladéte predchddzajicu/nasledujicu stanicu

Potvrdit polozku
DAB: Stlacenim zobrazite obrazok alebo informaciu cez celt obrazovku

Stlacenim priamo vyberiete predvolbu 1 az 9
Stla¢enim a podrzanim uloZite stanicu priamo do predvolieb 1 az 9

Vypnut/zapnut zvuk

DAB/FM: Dlhym stlacenim ulozite stanicu do predvolieb
Stlacenim vyberiete predvolbu
USB/CD: Naprogramované prehravanie
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Instalacia batérii
Odstrante kryt priestoru pre batérie na zadnej strane dialkového ovladaca. Vlozte 2 x 1,5V batérie
velkosti AAA podla nakresu v priestore na batérie. Dbajte na spravnu polaritu.

Pouzivanie dialkového ovladania

Ak chcete pristroj ovladat pomocou dialkového ovladaca, namierte ho na senzor na prednom
paneli a stlacte prislusné tlacidlo na dialkovom ovladaci.

Dialkovy ovladac najlepsie funguje v dosahu 6 az 7 metrov od predného panela a v uhle

do 30 stupriov. Dialkové ovladanie méze byt rusené jasnym slnecnym svetlom alebo svetelnymi
podmienkami v miestnosti. Ak dialkové ovladanie uspokojivo nefunguje alebo prestane fungovat
Uplne, skiste najskor vymenit jeho batérie a potom skuste znizit osvetlenie miestnosti.

Napajanie zo siete

POZNAMKA: Pripojenie pristroja k inému zdroju napdjania méze spésobit jeho poskodenie.

Rozvinite sietovy kabel na celd jeho dizku. Pripojte sietovy kabel do zdsuvky na zadnej strane hlavnej
jednotky a potom ho zapojte do sietovej zasuvky. Pristroj je teraz pripojeny a pripraveny na pouZzitie.
VAROVANIE: Uistite sa, Ze pristroj na sietovom kdbli nelezi, pretoZe jeho hmotnost mézZe sietovy kdbel poskodit a
sposobit tak bezpecnostné riziko. Ak je sietovy kdbel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, jeho servisny technik

alebo podobne kvalifikovand osoba s cielom predist nebezpecnym situdcidm.
Anténa
Pre dosiahnutie najlepsieho prijmu vytiahnite teleskopicki anténu na celd jej dizku alebo
umiestnite pristroj na otvorené miesto.
Pripojenie sluchadiel
Pred pouzitim slichadiel zniZte hlasitost. Zasunte konektor sltichadiel (Standardna velkost 3,5 mm)
do slichadlového vystupu.

ZAKLADNE OVLADANIE

Zapnutie/vypnutie

Stlacenim tlacidla & zapnete pristroj. Stlacenim a podrzanim tlacidla prepnete pristroj spét

do pohotovostného rezimu, na displeji sa zobrazi ¢as, stav Wi-Fi pripojenia a aktivne budiky.
Ovladanie menu

Stlacenim a podrzanim tlac¢idla MENU/INFO zobrazite menu. Otd¢anim ovlddaca OK/NAVIGATE
vyberte prisludnd polozku. Vyber potvrdte stlatenim ovlddaca OK/NAVIGATE. Stlacenim tlacidla
MENUY/INFO sa vratite krok spat. Stlacenim a podrZanim tlacidla MENU/INFO menu opustite.
Vyber rezimu

Opakovanymi stlaceniami tlacidla MODE mdzZete prepinat medzi rezimami.

Hlasitost

Otécanim gombika VOLUME upravte hlasitost.

Zobrazenie informacii

Pocas prehravania streamu DAB/FM st na displeji k dispozicii informacie o stanici. Zobrazite ich
opakovanym stlacenim tlacidla MENU/INFO.

Stlacenim ovladaca OK/NAVIGATE zobrazite obrazok alebo informacie cez celt obrazovku.
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PREDVOLBY

Do paméte mozete ulozit az 20 svojich oblibenych stanic DAB alebo FM. Umozni vam to rychly

a jednoduchy pristup k tymto staniciam. Ak chcete ulozit predvolbu, musite najprv naladit stanicu,
ktoru chcete do predvolby ulozit.

UloZenie do predvolieb 1~ 20

Ak chcete ulozit rozhlasovu stanicu do predvolby, stlacte a podrzte tla¢idlo MEMORY na dialkovom
ovladaci, na displeji sa zobrazi [UloZit do predvolieb]. Vyberte jednu z 20 predvolieb a vyber
potvrdte stlacenim ovladaca OK/NAVIGATE.

Vyvolanie predvolieb 1~ 9

Stla¢enim tlacidla 1 ~ 9 na dialkovom ovladaci zvolte stanicu, ktort chcete pocuvat.

Vyvolanie predvolieb 1 ~ 20

Ak chcete vybrat predvolbu, stlacte tla¢idlo MEMORY na dialkovom ovladadi, na displeji sa zobrazi
[Zoznam predvolieb]. Vyberte jednu z predvolieb a vyber potvrdte stla¢enim gombika
OK/NAVIGATE.

POZNAMKA: Pri prehrdvani stanice z predvolieb sa v spodnej ¢asti displeja zobrazuje [ % 1], [% 2], atd.

PRVA INSTALACIA

Nastavenie jazyka

Pri prvom zapnuti sa zobrazi ponuka pre vyber jazyka. Vyberte poZadovany jazyk a pokracujte
stlacenim ovlddaca OK/NAVIGATE.

Nastavenie casu a datumu

« Vyberte [12] pre 12hodinovy format zobrazenia ¢asu alebo [24] pre 24hodinovy formét
zobrazenia. Ak zvolite 12-hodinovy format, na displeji sa vedla Udaja o ¢ase zobrazi AM
(dopoludnia) alebo PM (popoludni).

« Vyberte spdsob synchronizicie ¢asovych udajov: [ [Aktualizacia z DAB], [Aktualizacia z FM],
[Aktualizacia zo siete] alebo [Neaktualizovat].

POZNAMKA: Ak zvolite [Aktualizdcia zo siete], musite nastavit svoju éasovou zénu [Nastavit casové pdsmo],
a v dalSom kroku letny cas [Letny éas]. Pokial zvolite [Neaktualizovat], budete musiet zadat ddtum a éas rucne.

Nastavenie siete

« Ak chcete ovladat pristroj vo vsetkych prevadzkovych rezimoch prostrednictvom aplikécie,
nastavte[Udrziavat pripojenie k sieti?] na [ANO]. Ak zvolite [NIE], nebude mozné pristroj ovladat
prostrednictvom aplikacie.

Pozndmka: Spotreba energie v pohotovostnom rezime bude vyssi, pokial'sa bude udrZovat pripojenie k sieti.

« Zariadenie vyhlada siete WLAN. Po dokonceni vyhladévania sa zobrazi zoznam dostupnych sieti.
Vyberte siet, ktoru preferujete, a zadajte heslo.

«POZNAMKA: Ak chcete zadat heslo, pomocou ovlddaca OK/NAVIGATE oznacte znak a jeho stlacenim tento znak
vyberte. Tlacidld SPAT, OK a ZRUSIT sa nachddzajii na pravej strane obrazovky s heslom.

Po dokonceni instalacie stlacte ovlada¢ OK/NAVIGATE a zacnite pristroj pouzivat.

SK



REZIMY

INTERNETOVE RADIO, PODCASTY

Pristroj dokaze vdaka Sirokopasmovému pripojeniu k internetu prehrdavat tisice rozhlasovych stanic
a podcastov z celého sveta. Ked'vyberiete reZim Internetové radio alebo Podcasty, pristroj sa
priamo spoji s prislusnym portalom, aby nacital zoznam stanic alebo podcastov rozdelenych
do roznych kategorii, napriklad Krajina, Oblibené, Zaner, atd. Vyberte pozadovanu kategoriu
a vyhladajte stanicu alebo podcast, ktory chcete pocuvat.

POZNAMKA: Obsah a ponuky sa méZu kedykolvek zmenit.

SPOTIFY CONNECT

Spotify moézete na dialku ovlddat pomocou telefénu, tabletu alebo pocitaca.
Prejdete na spotify.com/connect a pozrite sa, ako na to.

Na softvér Spotify sa vztahuj licencie tretich strdn, ktoré ndjdete tu:
http://www.spotify.com/connect/third-party-licenses

PREHRAVAC HUDBY / USB

POZNAMKA: Podporovany je len zvukovy formdt MP3. Zariadenie podporuje USB disky (FAT32) aZ do velkosti
32 GB. USB vstup nepodporuje nabijanie externych zariadeni.

Prehravanie

Ak chcete zobrazit sibory ulozené na USB, stlacte a podrzte tlacidlo MENU a vyberte

[USB prehravanie]. Vyberte poZzadovanu zlozku/stopu a stlacenim ovlddaca OK/NAVIGATE spustite
prehravanie.

Maj zoznam skladieb

Ak chcete pridat skladbu do [M&j zoznam skladieb], potom pocas prehravania pozadovanej
skladby stlacte a podrzte ovldda¢ OK/NAVIGATE. Ak chcete zobrazit zoznam skladom, stlacte

a podrzte tlacidlo MENU a zvolte [M6j zoznam skladieb]. Ak chcete zoznam vymazat, stlacte

a podrzte tlacidlo MENU a zvolte [Vymazat mdj zoznam skladieb].

Opakované prehravanie

Stlacte na dialkovom ovladaci tlacidlo ¢>. Na displeji sa zobrazi [{3] a aktualna zloZka sa bude
opakovane prehravat. Opakované prehravanie zrusite stisnutim jedného tlacidla.

Nahodné prehravanie

Stlacte na dialkovom ovlédaci tlacidlo >c. Na displeji sa zobrazi [>3] a skladby z aktuélnej zloZky sa
prehraji v ndhodnom poradi. Funkciu zrusite stlacenim toho istého tlacidla.
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RADIO DAB+

Rezim DAB prijima digitalne rddio DAB/DAB+ a zobrazuje informacie prehravanej stanice, streamu
a stopy.

Vyhladavanie stanic
« Ked prvy krét zvolite rezim radia DAB, alebo ak je zoznam stanic prazdny, radio automaticky
spusti Uplné vyhladavanie, ktoré zisti, aké stanice su k dispozicii.
« Ak chcete spustit Uplné vyhladavanie, stlacte tlacidlo SCAN na dialkovom ovladaci
alebo vyberte v menu [Vyhladavanie].
« Ak chcete pouzit ru¢né ladenie, vyberte [Ru¢né ladenie] a pozadovanu frekvenciu.

Vyber stanice

Ak chcete zobrazit zoznam stanic, stlacte tlacidlo BACK na dialkovom ovladaci alebo vyberte

v menu [Zoznam stanic]. Otac¢anim ovlddaca OK/NAVIGATE vyberte pozadovanu stanicu a vyber
potvrdte jeho stlacenim.

Menu nastavenia

[Premazat neplatné] > Ako ndhle je vyhladavanie dokonéené, radio zobrazi zoznam dostupnych
stanic. Tto moznost vyberte, ak chcete odstranit vietky neplatné stanice (oznacené ?), ktoré su
v zozname, ale nie su k dispozicii.

[DRC] (Kompresia dynamického rozsahu) > Ak pocuvate hudbu s vysokym dynamickym
rozsahom v hlu¢nom prostredi, je mozné, Ze si budete priat skomprimovat dynamicky rozsah
zvuku. Vdaka tomu budu tiché zvuky hlasnejsie a hlasné zvuky tichsie. Kompresiu DRC moézete
zvolit ako vyp, nizke nebo vysoké.

RADIO FM

Rezim radia FM prijima analégové rozhlasové vysielanie v pdsme FM a zobrazuje RDS informdcie
prehravanej stanice.
Vyhledavani stanic

« Ak chcete aktivovat Uplné vyhladanie, vyberte v ponuke [Automat. ladenie]. Po dokonceni
Uplného vyhladavania sa vietky najdené stanice uloZia do predvolieb.

« Ak chcete vyhladat stanice FM manualne, stlacte opakovane tlacidla # / ™ na dialkovom ovladaci,
dokial nastavite pozadovant frekvenciu. Stlacenim a podrzanim rovnakych tlacidiel vyhladate
predchadzajucu/nasledujicu stanicu.

Menu nastavenia

[Nastavenie vyhladéavania] > V predvolenom nastaveni sa vyhladavanie FM zastavi na akejkolvek
dostupnej stanici. Mozu sa tak naladit aj slabé stanice s vysokym pomerom Sumu vzhladom

k signélu. Ak chcete zmenit nastavenia vyhladavania tak, aby sa zastavilo len na staniciach

50 silnym signélom, vyberte [ANO] po volbe [Iba silné stanice?].

[Nastavenie zvuku] > Vsetky stereofénne stanice su reprodukované ako stereo. U slabych stanic to
moze viest k vysokému podielu Sumu. Ak chcete prehravat slabé stanice v mono rezime, vyberte
[ANO] po volbe [Potvat iba mono?].
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BLUETOOTH

Pred pocuvanim hudby sparujte svoj telefon s pristrojom. Pokial pristroj nie je sparovany

s telefénom, dole na displeji bude blikat ikona 8. Aktivujte funkciu Bluetooth mobilného telefénu,
vyhladajte nazov zariadenia “IR 267 BTDAB" a potom ho pripojte.

POZNAMKA: Ak budete poziadani o zadani pristupového hesla, zadajte 0000.

Ak bude spérovanie Uspesné, ikona @ bude svietit. Teraz mdZete pristroj pouzivat k poctvaniu
hudby z mobilného telefénu.

POZNAMKA: Prevddzkovy dosah medzi telefénom a pristrojom je priblizne 8 metrov. Ak je signdl slaby, prijima¢
Bluetooth sa mézZe odpojit, ale automaticky sa znova prepne do reZimu pdrovania. Prijem signdlu zlepsite
odstrdnenim vsetkych prekdZzok medzi pristrojom a zariadenim s funkciou Bluetooth. Nie je mozné zarucit
kompatibilita so vsetkymi zariadeniami a typmi médii. Niektoré mobilné telefény s funkciou Bluetooth sa mézu
pripojit a odpajit, ked prijmete alebo ukoncite hovor. Nejednd sa o problém pristroja.

Odpojenie sparovaného mobilného telefonu

Ak chcete telefon od pristroja odpojit, vyberte v ponuke [Nové parovanie].

(D/CD-MP3

POZNAMEKA: Pristroj médZe prehrdvat digitdine audio CD/CD-MP3 disky: finalizované digitdine nahrdvatelné audio
CD (CD-R), finalizované prepisovatelné digitdine audio CD (CD-RW) a digitdIne audio disky vo formdte CD-DA.

« V reZzime CD otvorte stlacenim tlacidla & zasuvku pre CD disky.
« Vlozte CD potlacenou stranou nahor a stlacenim tlacidla 2 zasuvku zatvorte. Na displeji
sa zobrazi celkovy pocet zloZiek*/skladieb.
POZNAMKA: Pokial nie je k dispozicii Ziadny disk alebo ho nejde nacitat, na displeji sa zobrazi <Nie je disk>.
Prehravanie
- Tlacidlom I spustite/pozastavite prehravanie.
- Tlacidlami /™ preskocite na predchédzajlicu/nasledujicu stopu.

- Stlaenim a podrzanim tlacidiel /™ prevediete rychly posun vpred/vzad.
- Tlacidlami A /v zvolite zlozku.

« Tla¢idlom B zastavite prehravanie.
Rezimy prehravania

- Opakované prehravanie: Opakovanym stlacenim tlacidla ¢ na dialkovom ovladaci vyberte
jeden z reZzimov:

- Opakovat vietko £ - opakovane sa budu prehravat vietky stopy.
- Opakovat zlozku @ * - opakovane sa bude prehravat aktudlna zlozka
- Opakovat jednu g2 - opakovane sa bude prehravat aktualna stopa.

- Nahodné prehravanie: Stlacenim tlacidla >c na dialkovom ovladaci prehrate vietky stopy
v ndhodnom poradi.

Naprogramované prehravanie

Do pamate mozno uloZit az 20 skladieb z CD alebo 99 skladieb v MP3 v [ubovolnom poradi.
Programovanie je mozné len v rezime STOP.

- Stlacenim tlacidla MEMORY prejdete do reZimu programovania.

Na displeji sa zobrazi <P01> (pozicia 1) a <T01> (skladba 1).
« Ak chcete pridat skladbu do zoznamu, postupujte takto:

- Tlacidlami /™ vyberte skladbu (Ak chcete preskocit na prvu skladbu
v nasledujucej/predchadzajucej zlozke*, stlacte tlacidla A/ v).
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- Volbu potvrdte stlacenim tlac¢idla MEMORY.

- Pre pridanie dal3ich skladieb opakujte predchadzajuce kroky.
- Po dokonceni spustite prehravani naprogramovanych skladeb tlacitkem »I.
« Dvojim stlacenim tlacidla ® naprogramované prehravanie zrusite.

*Tieto moZnosti su k dispozicii len u diskov CD-MP3, ktoré obsahuju viac neZ jednu zlozku.

UDRZBA KOMPAKTNEHO DISKU COMPACT
Pouzivajte vzdy kompaktné disky s oznacenim podla obrazku.

Poznamky ku kompaktnym diskom
Pri vyberani disku z jeho obalu a vkladani do prehravaca sa nedotykajte lesklého povrchu disku s
nahravkou. Na povrch disku ni¢ nelepte ani nepiste. Disk neohybajte.

Uskladnenie

Skladujte disk v jeho obale. Nevystavujte disky priamemu slnku ani vysokej teplote, vysokej vihkosti
a prachu.

Cistenie disku

Ak dbjde k znecisteniu disku, utrite prach, necistoty a odtlacky prstov makkou tkaninou. Disk je
potrebné cistit od stredu k okrajom. Nikdy nepouzivajte benzén, riedidld, tekutiny na Cistenie
dosiek ani antistatické spreje. Uistite sa, Ze dvierka priestoru pre CD su vzdy zatvorené, aby nedoslo
k znecisteniu $oSovky prachom. Nedotykajte sa SoSovky.

AUXIN

Tento pristroj ma konektor zvukového vstupu AUDIO IN. Pomocou tohto konektoru o velkosti

3,5 mm mozno pripojit externy zdroj zvuku a zosilnit ho.

« V reZzime AUX pripojte zariadenie pomocou kabla (nie je sucastou balenia) do vstupu AUDIO IN.
- Nastavte hlasitost na pozadovanu Uroven.

POZNAMKA: Pri pouziti externého zariadenia mozno vsetky funkcie prehrdvania oviddat len z externého zariadenia.

K dispozicii su dva budiky s moznostou prispania. Kazdy budik je mozné nastavit tak, aby sa spustil
v urcitom rezime.

Ak chcete budik nastavit alebo zmenit, stlacte tlacidlo TIMER alebo vyberte [Budiky] v ponuke
[Hlavné menu]. Po nastaveni vietkych parametrov zvolte [UlozZit].

POZNAMKA: Ked'je budik nastaveny, zobrazi sa v spodnej ¢asti displeja ikona [ B ] a/alebo [ @ ].

Akonahle sa budik spusti:

- Stlacenim tlacidla & na zariadeni alebo na dialkovom ovladaci budik vypnete.

« Budik docasne vypnete stlatenim ovlddaca OK/NAVIGATE alebo tlacidla OK na dialkovom
ovladaci. Mozete nastavit dobu odloZzeného budenia (5, 10, 15, 30 min.). Zariadenie sa
na nastavenu dobu vrati do pohotovostného rezimu a na displeji sa rozblikd ikona budika

CASOVACVYPNUTIA

Ak chcete nastavit ¢asovac odlozeného vypnutia, opakovane stlacte tlacidlo SLEEP na dialkovom
ovladaci alebo vyberte [Funkcia Sleep] v ponuke [Hlavné menu]. Ota¢anim ovlddaca
OK/NAVIGATE nastavte dobu vypnutia na VYP, 15, 30, 45, 60, 90 alebo 120 minut a volbu
potvrdte.

DIGITAL AUDIO




POZNAMKA: Ked'je nastavend doba odloZeného vypnutia, zobrazuje sa v spodnej ¢asti displeja ikona [ €7 ]
s0 zvySnym casom.

Zariadenie poskytuje funkciu sietového dialkového ovlddania pomocou smartphonu alebo tabletu
v systémoch iOS alebo Android. Po stiahnuti prislusnej aplikacie s nazvom UNDOK alebo OKTIV
uvidite vietky rezimy pristroja. Vyhladajte aplikdciu UNDOK alebo OKTIV v Google Play alebo Apple
Store a nainstalujte si ju do smartphonu alebo tabletu.

Pred pouzitim aplikdcie UNDOK alebo OKTIV skontrolujte, ¢i su pristroj a smartphone / tablet
pripojené k rovnakej sieti WiFi. Spustite aplikaciu. Aplikécia sa aktivuje a vyhlada v sieti internetové
radio. Kliknutim na zariadenie nadviaZete pripojenie.

Po vyzvani zadajte aktudlny PIN kdd. Predvoleny PIN je "1234". Aktudlny PIN mdZete zobrazit

a upravit v internetovom radiu v ponuke Vybrat poZzadovany rezim na hlavnej stranke. Vybrany
rezim potom moZete ovladat sicasne na smartphonu / tabletu aj na displeji pristroja.

POZNAMKA: Majte prosim na pamiiti, Ze pokial bude mat k zariadeniu pristup iny smartphone/tablet
s aplikdciou v rovnakej sieti, pévodné pripojenie sa prerusi.

NASTAVENIE

EKVALIZER

K dispozicii je niekolko prednastavenych rezimov ekvalizéra: Flat, Rock, Classic, Pop, Vocal, Jazz.
Existuje tiez moznost uzivatelom definovaného nastavenia [Vlastny].
Vlyberte [Vlastny nastavenie] a vytvorte si svoje nastavenie s vlastnou Uroviiou bas a vy3ok.

KVALITA STREAMOVANEHO ZVUKU

Nastavte kvalitu streamovania na Nizka kvalita, Normalna kvalita alebo Vysoka kvalita.

SIET

[Sprievodca nastavenim] > Vyhladdvanie bezdrétovych sieti AP SSID, ktoré su k dispozicii.

K bezdrotovej sieti sa pripojite zadanim hesla.

[Nastavenie PBC Wlan] > Pripojenie k AP siete, ktoré podporuje WPS (WiFi Protected Setup).
[Zobrazit nastavenia] > Zobrazenie informacii o aktualne pripojenej sieti.

[Rucné nastavenie] > Povolenie alebo zakdzanie DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol).
Zadajte SSID, kla¢ WEP/WPA a (alebo) int konfiguraciu.

[Nastavenie PIN NetRemote] > Zobrazenie a Uprava PINu pre NetRemote. Predvoleny PIN

pre NetRemote je 1234. PIN pre NetRemote je vyzadovany, ak chcete k pristroju pripojit smartfén
alebo tablet.

[Prehlad sieti] > Zobrazenie zoznamu registrovanych sieti. MoZete tu tiez odstranit nechcené siete.
Stlacenim tlacidla ENTER vymazete vybrand siet.
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POZNAMKA: Pristroj si pamitd posledné styri bezdrétové siete, ku ktorym sa pripojil, a automaticky sa pokusi
pripojit k tej z nich, ktorti ndjde.

[Vymazat nastavenia siete] > Vymazanie vsetkého aktualneho nastavenia siete.
Pokial povolite [Udrziavat pripojenie k sieti], zariadenie sa neodpoji od bezdrotovej siete ani ked
je v pohotovostnom rezime. Tato volba umoznuje, aby bolo zariadenie pripravené na ovladani
pomocou aplikacie UNDOK.

CAS/DATUM

[Nastavit ¢as/datum] > Manualni nastaveni ¢asu/datumu.
[Automat. aktualizacia] > Automatickd aktualizacia ¢asu/data z vybraného zdroje.

Mbzete tiez upravit podrobnosti nastavenia ¢asu a data: Nastavit format, Styl hodin.

NEAKTIVNY POHOTOVOSTNY REZIM
Nastavte poZzadovanu dobu, po ktorej sa zariadenie automaticky prepne do pohotovostného
rezimu v pripade, Ze s nim nie je nijak manipulované.

JAZYK

Nastavte pozadovany jazyk.
POZNAMKA: Nastavenym jazykom je Cestina. Dostupné jazyky su: anglictina, madarcina, Cesting, slovencina a poltina.

VYROBNE NASTAVENIE
Obnovenie vietkych uzivatelskych nastaveni na prednastavené hodnoty, takze ¢as a datum,
konfigurécie siete a vietky predvolby sa vymazu.

AKTUALIZACIA SOFTVERU

[Automaticka kontrola] > Pravidelne sa automaticky kontroluju nové aktualizacie. Automaticka
aktualizacia je v prednastavenom nastaveni aktivna.
[Skontrolovat teraz] > Okamzité vyhladavanie dostupnej aktualizicie.

Budete poziadani, ¢i chcete pokracovat v stahovani a instalécii aktualizacie. Po aktualizacii softvéru
zostanu vietky uZivatelské nastavenia zachované.

POZNAMKA: Pred zacatim aktualizdcie softvéru sa uistite, Ze je pristroj pripojeny k stabilnému elektrickému
napdjaniu. Odpojenie napdjania pocas aktualizdcie méze spdsobit trvalé poskodenie pristroja.

SPRIEVODCA NASTAVENIM

Pomocou tejto funkcie mézete kedykolvek spustit sprievodcu nastavenim.

INFO

Zobrazenie Verzia softvéru, Verzia Spotify a ID radia.

PODSVIETENIE

Nastavte pozadovanu dobu [Cas vypnutia], po ktorej sa zmeni intenzita podsvietenia displeja.
Upravte Urovne podsvietenia pre oba stavy [Uroven jasu] / [Urover zatemnenial.
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UDRZBA / CISTENIE

« Pri &isteni pristroj vzdy vypnite.

- K ¢isteniu pristroja nikdy nepouzivajte neriedena alebo silné rozpustadla, pretoze by mohli
poskodit povrch zariadenia. Vhodna je suchd makka handricka, avsak ak je pristroj mimoriadne
znecisteny, mozno ho ocistit mierne navlh¢enou handrickou. Po vycisteni sa uistite, Ze je

zariadenie suché.

Ak potrebujete zariadenie odoslat postou, ulozte ho do povodného obalu. V tejto stvislosti si
povodny obal uschovajte.

RIESENIE PROBLEMOV

PROBLEM

Pristroj sa neda
zapnut

Ziadny zvuk.

Nemozno nadviazat
Ziadne sietové
pripojenie.

Sum v rezime FM.

V reZime DAB nie su
k dispozicii ziadne
stanice / dochadza
k Sumu

/ prerusovaniu.

Budik nefunguje.

Vsetky ostatné
neurcené pripady.

NAPRAVA
« Skontrolujte, ¢i je napajaci adaptér spravne pripojeny.

« Zapnite zvuk, pretoze mo6ze byt vypnuty. Zvyste hlasitost.
« Odpojte z konektoru pripojené sltichadla alebo reproduktor.

« Skontrolujte funk¢énost siete WLAN.

- Skuste na pristroji nastavit IP adresu.

« Aktivujte funkciu DHCP na routeri a opatovne vykonajte pripojenie na
pristroji.

- Vsieti je aktivovany firewall > nastavte prislusny program tak, aby
umozioval pristup.

- Nastavte anténu FM.
« Presunte radio.

« Presunite radio.
« Vyhladajte znovu len miestne stanice (silné).
« Preverte miestne pokrytie signdlom DAB.

- Zapnite budik.

- Nastavenie zvuku vid rie3enie v pripade problému,Ziadny zvuk”.

« Zdroj budika bol nastaveny na stanicu, ale nie je k dispozicii sietové
pripojenie. Zmenite zdroj budika alebo nastavenie pripojenia.

Radio moze po urcitej dobe prevadzky spracovavat velké mnozstvo dat.
Bez ohladu na rezim to moze spdsobit "zamrznutie" alebo nefunk¢nost
systému. V pripade potreby pristroj restartujte

Normadlna funkcia pristroja mdze byt ovplyvnend silnym elektro-
magnetickym rudenim. Ak k tomu doéjde, staci k obnoveniu normalnej
prevadzky resetovat pristroj podla pokynov v ndvode. V pripade, ze
funk¢nost nemozno obnovit, pouzite vyrobok na inom mieste.

Pri pouzivani v oblastiach so silnym radiovym rusenim méze dojst
k nefunk¢nosti pristroja. Ako nahle prestane dochadzat k ruseniu, zacne
pristroj znovu fungovat spravne.
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TECHNICKE SPECIFIKACIE

Displej: 2,8", 320 x 240 pixelov, farebny displej
Frekvencny rozsah FM: 87,5 az 108 MHz

Frekvenény rozsah DAB+: 174,928 - 239,200 MHz

Pocet predvolieb: 20 Internet / 20 DAB / 20 FM

Frekvencny rozsah BT/ EIRP: 2402 — 2480 MHz / 15,959 mW (EIRP)
Podporované siete WLAN: WiFi IEEE 802.11 b/g/n/ac, 2,4 GHz/5 GHz
Podporované bezp. protokoly: WEP, WPA, WPA2, WPS

Napéjanie: striedavy prud 230V; 50/60 Hz

Prikon: <35W

Prikon v pohotovostnom rezime: <1W

Napdjanie dialkového ovladaca: 2 batérie 1,5V typu AAA

Viystupny vykon: 2x 10 W (RMS)

Rozmery: 380x 140x 215 mm

Hmotnost:: 3,3 kg

VYROBCA SI VYHRADZUJE PRAVO NA ZMENU TECHNICKEJ SPECIFIKACIE VYROBKU.
OBSAH BALENIA

Audio systém Internet/DAB+/FM, dialkovy ovladag, 2 x 1,5V AAA batérie, ndvod na pouZitie

Informécie o vyrobku a servisnej sieti ndjdete na internetovej adrese www.GoGEN.sk

VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE PREDISLI
A VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED OPRAVOU ALEBO VZDY,

KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO ZASUVKY. V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI
OPRAVITELNE SPOTREBITELOM. VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
SPOTREBIC JE POD NEBEZPECNYM NAPATIM.

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. PE VRECKO ODKLADAJTE MIMO DOSAHU DETI.
@ VRECKO NIE JE NA HRANIE. NEPOUZIVAJTE TOTO VRECUSKO V KOLISKACH,
POSTIELKACH, KOCIKOCH ALEBO DETSKYCH OHRADKACH.

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni
(Vztahuje sa na Eurdpsku tniu a eurépske krajiny so systémami oddeleného zberu)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom po ukonceni jeho
K Zivotnosti nemoze byt nakladané ako s beznym odpadom z domécnosti. Musi

sa odovzdat do prislusnej zberne na recykléciu elektrickych a elektronickych zariadeni.
Bl Zarucenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomdzete pri predchédzani potencialnych

negativnych dopadov na Zivotné prostredie a na zdravie ¢loveka, ktoré by mohli byt
zapritinené nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z tohto vyrobku. Recyklovanim materialov
pomodzete zachovat' prirodné zdroje. Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku vdm na
poziadanie poskytne miestny Urad, sluzba likvidacie komunélneho odpadu alebo predajiia, v ktorej
ste si tento vyrobok zakupili.

Tymto ETA a.s. prehlasuje, Ze typ rddiového zariadenia IR267BTDAB je v sulade so smernicou

2014/53/EU. UpIné znenie prehlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
www.GoGEN.cz/declaration_of_conformity
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INTRODUCTION

« Thank you for buying our product.
« Please read through these operating instructions, so you will know how to operate your

equipment properly. After you finished reading the instructions manual, put it away in a safe
place for future reference.

DANGER

Invisible laser radiation when open and interlock failed or defeated. Avoid direct exposure to beam.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LUOKAN 1 LASERLAITE This Product is classified as a Class 1 LASER PRODUCT.
EASSEASERARRARAT THE CLASS 1 LASER PRODUCT label is located on the rear exterior.

SAFETY

General

« Do not drop the device and do not expose it to liquid, moisture or humidity. These might lead to
damage to the device.

« If the device is moved from a cold environment into a warmer one, do let it adapt to the new
temperature before operate the device. Otherwise, it might lead to condensation and cause
malfunctions in the device.

+ Do not use the device in the dust environment as dust can damage the interior electronic
components and lead to malfunctions in the device.

« Protect the device from strong vibrations and place it on stable surfaces.

« Do not attempt to disassembly the device.

« If the device is not using for a long period of time, disconnect it from the power supply by
unplugging the power plug. This is to avoid the risk of fire.

« The ventilation should not be impeded by covering the ventilation openings with items, such as
newspapers, table-cloths, curtains, etc.

« No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the apparatus.

Battery handling and usage

« Only adults should handle battery. Do not allow a child to use this apparatus unless the battery

cover is securely attached.

« Remove batteries if exhausted or if they will not be used again for a long period. The incorrect

use of batteries can cause electrolyte leakage and will corrode the compartment or cause the
batteries to burst, therefore:

- Do not mix battery types, e.g. alkaline with zinc carbonate.

- When inserting new batteries, replace all batteries at the same time.
- Batteries contain chemical substances, so they should be disposed of properly.
Risks associated with high volumes

A Connect headphones with volume set low and increase it if required. Prolonged

S" listening through some headphones at high volume settings can result in hearing
«‘ \ damage. To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for

long periods.
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PRODUCT OVERVIEW AND CONTROL BUTTONS
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(@ BT
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1. = button 9. AUDIO IN socket
2. »/n button 10. Headphone output
3. & button 11. OK/NAVIGATE//VOLUME knob
4. Display 12. Disk tray
5. 4 button 13. USB port
6. le<putton 14. MENU/INFO button
7. »» button 15. Mains Cable
8. MODE button 16. Antenna

NOTE: The USB port does not support charging external devices.
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REMOTE CONTROL BUTTONS

A

O
MI
m
1/
)

>0
SLEEP

TIMER
P.BASS
BACK

SCAN
EQ
MODE

MENU

VOL+/-

MEMORY

Open / Close disc tray

Power On/Off
Alarm Off

BT/USB/CD: Start/Pause playback

USB/CD: Stop playback

BT/USB/CD: Press to skip to the previous/next track
USB/CD: Repeat playback

USB/CD: Random playback

Sleep timer

Alarm1/Alarm2 setting
Standby mode: Activation/deactivation of the Alarm 1/Alarm 2

X-Bass

Step back
DAB: Press to view the Station list

DAB: Press to start a full scan
Select equalizer preset
Mode selection

Press and hold to open the menu
DAB/FM: Press repeatedly to view information about the currently playing content

Increase/Decrease volume

Move up/down
DAB/FM: Press to skip to the previous/next preset station
CD: Press to skip to the previous/next folder

FM: Press repeatedly to set desired station/frequency
Press and hold to search for the previous/next station

Confirm entry
DAB : Press to view the picture or information in the full-screen size

Press to select a preset 1-9 directly
Press and hold to store a radio station to the presets 1-9 directly

Mute, unmute

DAB/FM: Press and hold to store a radio station to the presets
Press to select a preset
USB/CD: Programmed playback
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To install the batteries

Lift off the battery compartment cover from the rear of the remote control. Insert 2 x 1,5V AAA size
batteries in accordance with the diagram in the battery compartment. Take care to observe the
correct polarity.

Remote control operation

To operate the device with the remote control, point the remote handset at the remote sensor
on the front panel and press the appropriate button on the remote handset.

The remote works best within a range of 6 ~ 7 meters from the front panel and on an angle

of 30 degrees. Bright sunlight or room light conditions can interfere with the remote control.

If the remote operation is unsatisfactory or stops working entirely, first try replacing the remote
batteries, then try reducing the room lighting conditions.

GETTING STARTED

Mains Power

NOTE: Connecting the unit to any other power source may cause damage the unit.
Unwind the mains cable to its full length. Connect the mains cable to the socket on the back of the
main unit and then to the mains socket. The unit is now connected and ready to use.

WARNING: Make sure the unit is not resting on top of the mains cable, as the weight of the unit may damage the
mains cable and create a safety hazard. If the mains cable is damaged it must be replaced by the manufacturer,
its service agent, or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

Antenna

Extend the telescopic antenna to its full length to get the best reception, or place the unitin an
open location.

Connecting the headphones

Turn the volume down before using the headphones. Inset the headphone plug (standard 3,5 mm)
into the headphone socket.

GENERAL DEVICE FUNCTIONS

Power on/off
Press the & button to switch on the device. Press and hold the same button again to switch
the device back to Standby mode. The time, WiFi connection status and any active alarm times
display on the screen.
Menu operation
Press and hold the MENU/INFO button to open the menu. On the menu, rotate the OK/NAVIGATE
knob to move through the items. Press the OK/NAVIGATE knob to confirm. Press the MENU/INFO
button to step back. Press and hold the MENU/INFO button exit the menu.
Mode selection
Press the MODE button repeatedly to switch between modes.
Volume
Rotate the VOLUME knob to adjust the volume.
Now playing information
While stream/DAB/FM is playing, the screen shows some information about the station,
press the MENU/INFO button to view.
Press the OK/NAVIGATE knob to view the picture or information in the full-screen size.
EN



PRESETS

You can store up to 20 of your favorite DAB or FM stations to the memory. This will enable you to

access your favorite stations quickly and easily. To store a preset, you must first be listening to the

station that you would like to save.

Storing to Presets 1 ~ 20

To store a radio station to the presets, press and hold the MEMORY button on the remote control,

the display will show [Save to Preset]. Select one of the 20 presets, and press the OK/NAVIGATE

knob to confirm.

Recalling Presets 1 ~ 9

Press the number button 1 ~ 9 on the remote control to select the station you want to listen to.

Recalling Presets 1 ~ 20

To select a preset, press the MEMORY button on the remote control, the display will show

[Recall from Preset]. Select one of the listed preset stations, press the OK/NAVIGATE knob to confirm.
NOTE: When a preset station is playing, it shows [ % 1], [% 2], etc. at the bottom of the display.

FIRST INSTALLATION

Language settings

The first time you turn it on, the language selection screen will appear. Select the desired language,

and press the OK/NAVIGATE knob to continue.

Time and date settings

« Select [12] for 12-hour display format or [24] for 24-hour display format. If you select the 12-hour
format, the display shows AM in the morning or PM in the afternoon after the time.

« Choose how the time data will be synchronized: [Update from DAB], [Update from FM],
[Update from Network] or [No update].

NOTE: If you choose [Update from Network] you must set your time zone [Set timezone], and in the next step
summer time [Daylight saving]. If you choose [No update], you will have to enter the date and time manually.

Network settings
- If you want to control the device in all operating modes via the app, set [Keep network
connected?] to [YES]. If choosing [NO], it won 't be possible to control the device from the app.
Note: The power consumption in standby mode will be higher when the network connection is kept up.
- The device searches for WLAN networks. After the search is finished, a list of available networks
will be displayed. Select your preferred network and enter the password.

NOTE: To enter the password, use the OK/NAVIGATE knob to highlight the next relevant character and press the
knob to select each character in turn. Backspace (BCSP), OK and Cancel can be found on the right of
the password screen.

Once the installation is complete, press the OK/NAVIGATE knob to start using the device.
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MODE SELECTION
INTERNET RADIO / PODCASTS

The device can play thousands of radio stations and podcasts from around the world through

a broadband Internet connection. When you select Internet radio or Podcasts mode, the device
directly contacts the portal to get a list of stations or podcasts, organized into different categories
like Country, Popular, Genre, and so on. Choose the required category and search for the station or
podcast to listen to.

NOTE: The contents and submenus may change from time to time.

SPOTIFY CONNECT

Use your phone, tablet or computer as a remote control for Spotify.
Go to spotify.com/connect to learn how.

The Spotify Software is subject to third party licenses found here:
http://www.spotify.com/connect/third-party-licenses

MUSICPLAYER/USB

NOTE: Only MP3 audio format is supported. The device supports USB drives (FAT32) up to 32 GB. The USB port does
not support charging external devices.

Playback

To view files stored on USB, press and hold the MENU button and choose [USB Playback]. Select
the desired folder/track and the OK/NAVIGATE knob to start playback.

My playlist

To add a track to the [My playlist], press and hold the OK/NAVIGATE knob while playing the
desired track. To view the added tracks, press and hold the MENU button and choose [My playlist].
To delete the list, press the MENU button and choose [Clear My playlist].

Repeat playback

Press ¢ button on the remote control, the display will show [£=] and the current folder will be
played repeatedly. To cancel press the same button.

Random playback

Press o>c button on the remote control, the display will show [>2] and the tracks from the current
folder will be played randomly. To cancel press the same button.

DAB+ RADIO

DAB mode receives DAB/DAB+ digital radio and displays information about the station, stream and
track playing.
Scanning for stations
« The first time you select DAB radio mode, or if the station list is empty, the radio automatically
performs a full scan to see what stations are available.
« To start a full scan press the SCAN button on the remote control or choose [Scan] in the menu.
- To start a manual tune choose [Manual tune] and the desired frequency.
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Station selection

To view the station list press the BACK button on the remote control or select [Station list] in the
menu. Rotate the OK/NAVIGATE knob to select the desired station, and press the knob to confirm
the selection.

Settings menu

[Prune invalid] > Once the scan is complete, the radio shows a list of available stations. To remove
all invalid stations (marked with ?) that are listed but not available choose this option.

[DRC] (Dynamic range compression) > If you are listening to music with a high dynamic range in
a noisy environment, you may wish to compress the audio dynamic range. This makes quiet sounds
louder, and loud sounds quieter. You can change DRC as off, low or high.

FM RADIO

FM radio mode receives analog radio from the FM band and displays RDS (Radio Data System)
information about the station and where broadcast.

Scanning for stations

« To start a full scan, choose [Auto presetting] in the menu. When the full scan is complete,
all found stations are saved to presets.

« To search for FM stations manually, press repeatedly i / » buttons on the remote control until
your desired frequency is reached. Press and hold the same buttons to search for the previous/
next station.

Settings menu

[Scan settings] > By default, FM scans stop at any available station. This may result in a poor
signal-to-noise ratio (hiss) from weak stations. To change the scan settings to stop only at stations
with good signal strength, select [YES] after choosing [Strong station only?].

[Audio settings] > All stereo stations are reproduced in stereo. For weak stations, this may result
in a poor signal-to-noise ratio (hiss). To play weak stations in mono, select [YES] after choosing
[Listen in mono only?].

BLUETOOTH

Pair your phone with the device before listening to music. If the device is not paired with any
phone, the @ icon will flash at the bottom display. Activate Bluetooth of mobile phone and search
for device name “IR 267 BTDAB” then connect it.

NOTE: Ifyou are asked to enter a passcode, enter 0000.

If the pairing is successful, the @ icon will be solid and you can use the device to listen to music
from your mobile phone.

NOTE: The operational range between the unit and the device is approximately 8 meters. If the signal strength is
weak, your Bluetooth receiver may disconnect, but it will re-enter pairing mode automatically. For better signal
reception, remove any obstacles between the unit and the Bluetooth device. Compatibility with all devices and
media types is not guaranteed. Some mobile phones with Bluetooth functions may connect and disconnect as
you make and end calls. This is not an indication of a problem with your unit.

Disconnecting the paired mobile phone
To disconnect your phone from the device, choose [Setup Bluetooth] in the menu.
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C(D/CD-MP3

NOTE: The unit can play digital audio CD / CD-MP3 discs: finalized digital audio CD-Recordable (CD-R) discs,
finalized digital audio CD-Rewritable (CD-RW) discs, and CD-DA format digital audio discs.

+ In CD mode, press & to open the disc tray.

« Place the CD with the label side up into the CD compartment, and then press 2 to close the disc
tray. The display shows the total number of folders*/tracks.

NOTE: If there is no disc or the disc can't be read, <No Disc> will show on the display.

Playback
« Press I to play/pause the playback.
« Press 44/™ to skip to the previous/next track.
« Press and hold /®i to fast forward/rewind.
« Press A/ to select a folder.
« Press ® to stop the playback.
Playback modes
« Repeat playback: Press ¢ on the remote control repeatedly to select one of the modes:
- Repeat all .= - All tracks will be played repeatedly.
- Repeat folder g& * - The current folder will be played repeatedly.
- Repeat one & - The current track will be played repeatedly.
- Random playback: Press >c: on the remote control to play all tracks in random order.
Programmed playback
Up to 20 CD tracks or 99 MP3 tracks can be stored in the memory in any order. Programming is
possible in STOP mode only.
« Press MEMORY to enter programming mode. <P01> (Position 1) . will show on the display.
- To add a track to the list, follow these steps:
- Press (/™ to select a track
(To skip to the first track in the next/previous folder* press A/v).
- Press MEMORY to confirm.
- Repeat the previous steps to add more tracks.
« Once it is completed, press ™I to start the playback of the programmed tracks.
« Press B twice to cancel the programmed playback.

* These options are available only for CD-MP3 discs that contain more than one folder.

COMPACT DISC MAINTENANCE

COMPACT
Always use a compact disc bearing the mark as shown. @Dg@
Notes on handling discs DIGITAL AUDIO

Removing the disc from its storage case and loading it. Do not touch the reflective recorded
surface. Do not stick paper or write anything on the surface. Do not bend the disc.

Storage

Store the disc in its case. DO not expose discs to direct sunlight or high temperatures, high
humidity or dusty places.

Cleaning a disc

Should the disc become soiled, wipe off dust, dirt and fingerprints with a soft cloth. The disc should
be cleaned from the center to the edge. Never use benzene, thinners, record cleaner fluid or antistatic
spray. Be sure to close the CD door, so the lens is not contaminated by dust. Do not touch the lens.
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AUXIN

This device provides AUDIO IN socket, through this 3,5 mm jack external audio sources can be
connected to this unit and be amplified.

« In AUX mode, connect your device with a cable (not included) to the AUDIO IN socket.

« Adjust the volume to your desired level.

NOTE: When using an external device, all playback features can only be controlled by the external device.

There are two wake-up alarms with a snooze facility. Each alarm can be set to start in a particular
mode.
Press TIMER button or select [Alarms] in the [Main menu] to set or change an alarm. After setup all
the parameters, select [Save] to activate.

NOTE: When the alarm is set, it shows the [ 1 ] and/or [ @ ] icon at the bottom of the display.

At the set time, the alarm will sound:
« Press the & button on the device or on the remote control to turn off the alarm.
« To temporarily silence, press the OK/NAVIGATE knob or the OK button on the remote control. You
can set the snooze period (5, 10, 15, 30 min.). The radio returns to standby for the set period, with
the alarm icon flashing.

SLEEP TIMER

To set the sleep timer press repeatedly SLEEP button on the remote control or select [Sleep]
in the [Main menu]. Rotate the OK/NAVIGATE knob to adjust the sleep time OFF, 15, 30, 45, 60, 90
or 120 minutes and confirm.

NOTE: When the sleep time is set, it shows the [ &7 ] icon with the remaining time at the bottom of the display.

The device gives a feature of network remote by smartphone or tablet in iOS or Android system.
By downloading the assigned app named UNDOK or OKTIV, you can view all the modes the device.
Search UNDOK or OKTIV from Goog

Before using the UNDOK or OKTIV app, make sure the device and the smartphone / tablet are in the
same WiFi network. Launch the app. The app initializes and scans for Internet Radio in the network.
Tap the device to make the connection.
When prompted, enter the current PIN code. The default PIN is 1234. You can view and edit the
current PIN on the Internet Radio in the menu Select your desired mode in the main page. You
may then control the selected mode on your smartphone / tablet and on the display of the device
simultaneously.

NOTE: Be aware that if another smartphone / tablet with the app in the same network have access with the device,

the original connection will be cut off.

EN



SYSTEM SETTINGS

EQUALISER

Several preset EQ modes are available: Flat, Rock, Classic, Pop, Vocal, Jazz.
A user-defined [My EQ] setting is available. Select [My EQ profile setup] to create your own setup
with custom bass, treble settings.

STREAMING AUDIO QUALITY
Set the streaming quality to Low quality, Medium quality or High quality.

NETWORK

[Network wizard] > Search for available AP SSID (Wireless networks). Then input the password to
connect your wireless network.

[PBCWlan setup] > Connect the AP that supports WPS (WiFi Protected Setup).

[View settings] > View the information of the currently connected network.

[Manual settings] > Enable or disable DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol). Input the SSID,
WEP / WPA key and/or other configuration.

[NetRemote PIN Setup] > View and edit the NetRemote PIN. The default NetRemote PIN is: 1234.
The NetRemote PIN is required when you want to connect a smartphone or Tablet PC to your
device.

[Network profile] > View the list of registered networks. You can also delete unwanted networks.
Press ENTER to delete the selected network.

NOTE : The device remembers the last four wireless networks it has connected to, and automatically tries to
connect to whichever one of them it can find.

[Clear network settings] > Clear all the current network settings.

If you enable [Keep network connected] the device will not disconnect from the wireless network,
even if you are in standby mode. This option allows the device to be ready for UNDOK control.

TIME/DATE

[Set Time/Date] > Set the time/date manually.
[Auto update] > Auto-update the time/date from the selected source.

You can also edit the details of the time/date settings: Set format, Clock style.

INACTIVE STANDBY

Set the desired time, after which the device will go into standby mode automatically in case it is not
controlled.

LANGUAGE

Set the desired language.
NOTE: The default language is Czech. Available languages: English, Hungarian, Czech, Slovak, and Polish.

FACTORY RESET

Resetting all user settings to default values, so that time and date, network configuration,
and presets are lost.
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SOFTWARE UPDATE

[Auto-check setting] > Check for new updates from time to time automatically.
Automatic updating is enabled by default.
[Check now] > Search for available updates immediately.

You will be asked if you want to go ahead with the download and installation of an update.
After a software upgrade, all user settings are maintained.

NOTE: Before starting a software upgrade, ensure that the device is plugged into a stable main power connection.
Disconnecting power during an upgrade may permanently damage the device.

SETUP WIZARD

With this function, you can start the setup wizard at any time.

INFO

View the SW version, Spotify version and the Radio ID.

BACKLIGHT

Set the desired time [Timeout], after which the display backlight level will be changed.
Adjust the levels of backlight for both states [On level] / [Dim level].
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MAINTENANCE / CLEANING

« Always power off the device when cleaning it.

« Never use any harsh or strong solvents to clean the device since these may damage the surface of
the device. Dry, soft cloth is appropriate, however, if the device is extremely dirty, it may be wiped
off with a slightly moist cloth. Make sure the device is dried off after cleaning.

When you are necessary to ship the device, store it in its original package. Save the package for this
purpose.

TROUBLESHOOTING

ERROR REMEDY

The device does not . .

switch on. « Check it the power adaptor is connected properly.

No sound « Turn on the sound as it may be muted. Increase the volume.

' « Pull any connected headphone or speaker from the connector jack.

« Check the WLAN function.
« Try to set an IP address at the device.

No network « Activate the DHCP function on the router and make the connection

connection can be again at the device.

established. - Afirewall is activated on the network > set the respective program in

such a way that access is possible.
« Reboot the router

« Check/move the FM antenna.

Hiss in FM mode. « Move the radio.

No stations available .
« Move the radio.

./ burbI!ng / . « Rescan local stations only (high-strength).
intermittent in DAB
mode « Check the local DAB coverage.

« Switch on the alarm.

« Due to the volume setting, refer to the solutions of “No sound”.

- The source of alarm was set to be station but there is no network
connection. Change the source of alarm or reconfigure the connection.

Alarm does not work.

The smart radio may process large amount of data after a period of
operation, no matter in which mode, it will cause the system freeze or
malfunction. Reboot the device if necessary.

The normal function of the product may be disturbed by strong Electro-
All other Magnetic Interference. If so, simply reset the product to resume normal
undetermined cases.  operation by following the instruction manual. In case the function could
not resume, please use the product in other location.

The device may malfunction when used in areas with strong radio
interference. The device will work properly again once there is no more
interference.



SPECIFICATIONS

Display: 2,8",320 x 240 pxl, TFT colour display
FM Frequency Range: 87,5-108 MHz

DAB+ Frequency Range: 174,928 — 239,200 MHz

Number of preset stations: 20 Internet / 20 DAB /20 FM

BT Frequency Range/EIRP: 2402 - 2480 MHz / 15,959 mW (EIRP)
Supported WLAN networks: WiFi IEEE 802.11 b/g/n/ac, 2,4 GHz/5 GHz
Supported security protocols: WEP, WPA, WPA2, WPS

Power supply: AC 230V, 50/60 Hz

Power consumption (in operation): <35W

Power consumption (standby): <1W

Remote Control Power Supply: 2 x 1,5V AAA battery

Power output: 2x 10 W (RMS)

Dimensions: 380x140x 215 mm

Weight: 3,3kg

WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE TECHNICAL SPECIFICATIONS.

PACKAGE CONTENTS

Internet/DAB+/FM Audio System, Remote control, 2 x 1,5V AAA batteries, User manual

INJURY OF ELECTRIC CURRENT. ALWAYS TURN OFF THE PRODUCT WHEN YOU DON'T USE

IT OR BEFORE A REVISION. THERE AREN'T ANY PARTS IN THIS APPLIANCE WHICH ARE
REPARABLE BY CONSUMER. ALWAYS APPEAL TO A QUALIFIED AUTHORIZED SERVICE. THE
PRODUCT IS UNDER A DANGEROUS TENSION.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THE PLASTIC BAG AWAY FROM
@ BABIES AND CHILDREN. DO NOT USETHIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR
PLAYPENS. THIS BAG IS NOT ATOY.

Disposal of old Electrical & Electronic Equipment
(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems)
K This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not be

f WARNING: DO NOT USE THIS PRODUCT NEAR WATER, IN WET AREAS TO AVOID FIRE OR

treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection
point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this product is
mmmm disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the
environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product. The recycling of materials will help to conserve natural resources.
For more detailed information about recycling of this product, please contact your local Civic Office,
your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

Hereby, ETA a.s. declares that the radio equipment type IR267BTDAB is in compliance

with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address: www.GoGEN.cz/declaration_of_conformity
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WPROWADZENIE

« Dziekujemy za zakup naszego produktu.

« Prosimy o przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi, aby dowiedzie¢ sie, jak prawidtowo obstugiwac
sprzet. Po przeczytaniu instrukcji obstugi odtéz jg w bezpieczne miejsce, aby moc z niej skorzystac
w przysztosci.

NIEBEZPIECZENSTWO

Wystepuje niewidzialne promieniowanie laserowe, gdy urzadzenie jest otwarte i blokada zawiodta
lub zostata wytaczona. Unikaj bezposredniego narazenia na promien.

CLASS 1LASER PRODUCT Ten produkt jest zaklasyfikowany jako PRODUKT LASEROWY KLASY 1.

KLASS 1 LASERAPPARAT Etykieta oznaczajgca PRODUKT LASEROWY KLASY 1 znajduje sie z tytu
obudowy.

BEZPIECZENSTWO

Informacje ogdlne

« Nie upuszczaj urzadzenia i nie narazaj go na dziatanie cieczy, wilgoci lub innych czynnikéw.
Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

- Jezeli urzadzenie zostanie przeniesione z zimnego otoczenia do cieplejszego, przed
uruchomieniem urzadzenia nalezy pozwoli¢ mu na dostosowanie sie do nowej temperatury.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do kondensacji pary wodnej, co moze spowodowac
nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

« Nie nalezy uzywac urzadzenia w $rodowisku zapylonym, poniewaz kurz moze uszkodzi¢
wewnetrzne elementy elektroniczne i doprowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania urzadzenia.

« Nalezy chroni¢ urzadzenie przed silnymi wibracjami i stawiac je na stabilnych powierzchniach.

« Nie nalezy podejmowac préb demontazu urzadzenia.

« Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy okres czasu, nalezy odfgczy¢ je od zasilania
poprzez wyciggniecie wtyczki z gniazdka. Ma to na celu unikniecie ryzyka pozaru.

- Upewnij sie, ze wentylacja nie jest utrudniona przez zakrycie otworédw wentylacyjnych
przedmiotami, takimi jak gazety, obrusy, zastony itp.

- Na urzadzeniu nie wolno stawiac zrédet otwartego ognia, takich jak zapalone swiece.

Obstuga i uzytkowanie baterii

« Tylko dorosli powinni wymieniac baterie. Nie pozwalaj dzieciom uzywac tego urzadzenia, jezeli
pokrywa baterii nie jest prawidtowo przymocowana.

- Wyjmij baterie, jezeli sg roztadowane lub jezeli nie beda ponownie uzywane przez dtugi czas.
Nieprawidtowe uzycie baterii moze spowodowac wyciek elektrolitu i spowodowac korozje
komory lub doprowadzi¢ do wybuchu baterii, dlatego:

- Nie mieszaj typéw baterii, np. alkalicznych z cynkowo-weglowymi.
- Wktadajac nowe baterie, wymien wszystkie baterie w tym samym czasie.
- Baterie zawierajg substancje chemiczne, dlatego nalezy je odpowiednio utylizowac.

Zagrozenie zwiagzane z wysokim napieciem

A Podtacz stuchawki z ustawiong niska gtosnoscia i zwieksz ja w razie potrzeby. Dtugotrwate
S" stuchanie przez niektére stuchawki przy wysokich ustawieniach gto$nosci moze

?«( I spowodowac uszkodzenie stuchu. Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu stuchu,

nie stuchaj przy wysokim poziomie gtosnosci przez dtugi czas.
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PRZEGLAD PRODUKTU | PRZYCISKI STERUJACE
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1. Przycisk m 9. Wejscie AUDIO IN
2. Przycisk » /n 10. Wejscie stuchawkowe
3. Przycisk o 11. Pokretto OK/NAVIGATE//VOLUME
4. Wyswietlacz 12. Tacka na dysk
5. Przycisk a 13. Port USB
6. Przycisk e 14. Przycisk MENU/INFO
7. Przycisk»»i 15. Kabel sieciowy
8. Przycisk MODE 16. Antena

UWAGA: Port USB nie obstuguje tadowania urzqdzen zewnetrznych.
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PRZYCISKI ZDALNEGO STEROWANIA

A
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MI
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>0
SLEEP

TIMER
P.BASS
BACK

SCAN
EQ
MODE

MENU

VOL+/-

aYAY

<15
OK

0~9
X

MEMORY

Otworz / Zamknij szuflade na ptyte

Wiacz/Wytacz zasilanie
Wytacz alarm

BT/USB/CD: Rozpocznij/Wstrzymaj odtwarzanie

USB/CD: Zatrzymaj odtwarzanie

BT/USB/CD: Nacisnij, aby przejs¢ do poprzedniego/nastepnego utworu
USB/CD: Powtarzaj odtwarzanie

USB/CD: Odtwarzanie losowe

Wytacznik czasowy

Ustawienia Alarmu 1/Alarmu 2
Tryb czuwania: Aktywacja/dezaktywacja Alarmu 1/Alarmu 2

X-Bass

Cofnij
DAB: Naci$nij, aby wyswietli¢ liste stacji

DAB: Petne skanowanie

Wybierz ustawienie korektora

Wybor trybu

Przytrzymaj, aby wejs¢ do menu

DAB/FM: Nacisnij, aby zobaczy¢ informacje na temat obecnie odtwarzanej audycji

Zwieksz/Zmniejsz gtosnos¢

Przesun w gore/w dét

DAB/FM: Nacisnij, aby przejs¢ do poprzedniej/nastepnej zaprogramowane;j stacji

CD: Nacisnij, aby przejs¢ do poprzedniego/nastepnego folderu

FM: Nacisnij wielokrotnie, aby ustawi¢ wybrang stacje/czestotliwos¢
Przytrzymaj, aby wyszukac poprzednia/nastepna stacje

Potwierdz wybér

DAB : Naci$nij, aby wyswietli¢ obraz lub informacje w petnym rozmiarze ekranu

Nacisnij, aby wybrac pozycje od 1 do 9

Nacisnij i przytrzymaj, aby przypisac stacje radiowg do jednej z pozycjiod 1 do 9

Wycisz, wytacz wyciszenie

DAB/FM: Przytrzymaj, aby zapisac stacje radiowa w zaprogramowanych

ustawieniach. Nacis$nij, aby wybra¢ ustawienie zaprogramowane
USB/CD: Odtwarzanie zaprogramowane

Instalacja baterii
Zdejmij pokrywe komory baterii z tytu pilota zdalnego sterowania. Wt6z 2 baterie 1,5V AAA zgodnie
ze schematem do komory baterii. Zwré¢ uwage na prawidtowa biegunowosc.
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Obstuga pilota zdalnego sterowania

Aby obstugiwac urzadzenie za pomoca pilota, skieruj pilota na czujnik zdalnego sterowania na
panelu przednim i naci$nij odpowiedni przycisk na pilocie.

Pilot dziata najlepiej w zasiegu 6 - 7 metréw od panelu przedniego i pod katem 30 stopni. Jasne
Swiatto stoneczne lub o$wietlenie w pomieszczeniu moze zaktécac dziatanie pilota. Jezeli dziatanie
pilota jest niezadowalajace lub przestaje dziatac catkowicie, sprobuj najpierw wymienic baterie
pilota, a nastepnie sprébuj zmniejszy¢ oswietlenie w pomieszczeniu.

PIERWSZE KROKI

Zasilanie sieciowe

UWAGA: Podtqczenie urzqdzenia do innego Zrédta zasilania moze spowodowac uszkodzenie urzqdzenia.
Rozwin kabel zasilajacy do petnej dtugosci. Podtgcz kabel zasilajacy do gniazda na tylnej stronie
gtéwnej jednostki, a nastepnie do gniazda sieciowego. Urzadzenie jest teraz podtagczone i gotowe
do uzycia.

UWAGA: Nalezy upewnic sie, ze urzqdzenie nie spoczywa na kablu sieciowym, poniewaz jego ciezar moze uszkodzi¢ kabel

sieciowy i stworzyc zagrozenie dla bezpieczeristwa. Jesli kabel sieciowy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez
producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowane osoby w celu unikniecia zagrozenia.

Antena

Wysun antene teleskopowa na petng dtugos¢, aby uzyskac najlepszy odbiér lub umies¢ urzadzenie
w otwartej przestrzeni.

taczenie ze stuchawkami

Przed podfaczeniem stuchawek zmniejsz gtosnos¢. Podtacz stuchawki za pomocg standardowe;j
wtyczki 3,5 mm do wejscia urzadzenia.

PODSTAWOWE FUNKCJE

Wiaczanie/wytaczanie

Aby wiaczy¢ urzadzenie, nacisnij przycisk &. Nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby przetaczy¢
urzadzenie z powrotem do trybu czuwania, na wyswietlaczu pojawi sie aktualna godzina, status
pofaczenia WiFi oraz aktywne alarmy.

Obstuga menu

Aby wejs¢ do menu nacisnij i przytrzymaj przycisk MENU/INFO. Aby wybraé pozadang opcje,
przekre¢ pokretto OK/NAVIGATE, a nastepnie potwierdz swoj wybdr naciskajac pokretto. Nacisnij
przycisk MENU/INFO, aby cofnac sie. Nacisnij przycisk i przytrzymaj MENU/INFO, aby wyj$¢ z menu.
Wybér trybu

Nacisnij kilkakrotnie MODE, aby przetacza¢ pomiedzy trybami.

Glosnos¢

Aby ustawi¢ gtosnos¢, obracaj pokrettem VOLUME.

Informacje o obecnie odtwarzanej audycji

Kiedy radio znajduje sie w trybie DAB/FM, na ekranie pojawiaja sie niektdre informacje o stacji i/lub
audydji. Aby zobaczy¢ wiecej informacji, nacisnij przycisk | MENU/INFO.

Nacisnij pokretto OK/NAVIGATE, aby zobaczy¢ obraz lub informacje w trybie petnoekranowym.
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STACJE ZAPISANE W PAMIECI

Do pamieci mozna zapisa¢ do 20 ulubionych stacji DAB lub FM. Umozliwi to szybki i tatwy dostep
do ulubionych stacji. Aby zapisa¢ stacje w pamieci, musisz najpierw stuchac stacji, ktéra chcesz
zapisac.

Zapisywanie w ulubionych 1~ 20

Aby zapisac stacje radiowa, nacisnij i przytrzymaj przycisk MEMORY na pilocie zdalnego
sterowania, na wyswietlaczu pojawi sie menu trybu [Zapisz na liscie zap. stacji].

Wybierz jedna z 20 pozycji i nacisnij pokretto OK/NAVIGATE, aby potwierdzi¢ wybor.
Wywotywanie zaprogramowanych stacji 1 ~ 9

Nacis$nij przycisk numeryczny 1 ~ 9 na pilocie, aby wybrac stacje, ktérej chcesz stuchac.
Wywotywanie zaprogramowanych stacji 1 ~ 20

Aby wybrac zapisana stacje, nacisnij przycisk MEMORY na pilocie zdalnego sterowania,

na wyswietlaczu pojawi sie ekran [Wybierz zapisana stacje]. Wybierz jedna z zapisanych stacji,
nacisnij pokretto OK/NAVIGATE, aby potwierdzi¢ wybor.

UWAGA: Kiedy odtwarzana jest zaprogramowana stacja, w dolnej czesci wyswietlacza pojawia sie ikona [ ¥ 1],
[ 2], itd.

KONFIGURACJA POCZATKOWA

Ustawienia preferowanego jezyka
Przy pierwszym wiaczeniu pojawi sie ekran wyboru jezyka. Wybierz zadany jezyk i nacisnij pokretto
OK/NAVIGATE, aby kontynuowac.
Ustawienia godziny i daty
« Aby wybrac format 12-godzinny, wybierz opcje [12], aby wybrac format 24-godzinny, wybierz
opcje [24]. Jesli wybierzesz format 12-godzinny, na wyswietlaczu pojawi sie ikona AM
w godzinach porannych oraz PM w godzinach popotudniowych.
« Wybierz sposéb synchronizacji daty i godziny: [Aktualizacja z DAB], [Aktualizacja z FM],
[Aktualizacja z sieci] lub [Brak aktualizacji].
UWAGA: Jesli wybierzesz opcje [Aktualizacja z sieci], musisz ustawic¢ swojq strefe czasowq

[Ustaw strefe czasowq], a w nastepnym etapie czas letni [Czas letni]. Jesli wybierzesz opcje [Brak aktualizacji],
data i godzina bedzie musiata by¢ wprowadzona recznie.

Konfiguracja sieci
- Jesli chcesz kontrolowac urzadzenie za pomoca aplikacji niezaleznie od trybu, wybierz
[Utrzymac potaczenie z siecig?] i ustaw jako [TAK]. Jesli wybierzesz opcje [NIE], nie bedzie
mozna uzywac aplikacji do kontrolowania urzadzenia.
Uwaga: Pobdr energii w stanie hibernacji bedzie wyzszy, jezeli potqczenie sieciowe bedzie utrzymane.
« Urzadzenie rozpocznie automatyczne skanowanie sieci WLAN. Po zakoriczeniu skanowania,
na wyswietlaczu pojawi sie lista dostepnych sieci. Wybierz pozadang sie¢ i wpisz hasto.
UWAGA: Aby wpisac hasto, uzyj pokre{%a OK/NAVIGATE, aby wybrac odpowiedni znak i nacisnij pokretto, aby go
wpisac. Przyciski WSTECZ, OK i USUN znajdujq sie po prawej stronie ekranu.

Po zakonczeniu konfiguracji nacisnij pokretto OK/NAVIGATE, aby rozpocza¢ uzywanie radia.
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WYBOR TRYBU

RADIO INTERNETOWE/PODCASTY

Dzieki szerokopasmowemu pofgczeniu z internetem mozna uzywac tego urzadzenia do

stuchania tysiecy r6znych stacji radiowych i podcastéw z catego Swiata. Po wybraniu trybu Radio
internetowe lub Podcasty, urzadzenie przygotowuje liste dostepnych stacji radiowych i podcastéw,
podzielonych na kategorie takie, jak Kraj, Lubiany, Gatunek muzyczny, itd. Wybierz odpowiednia
kategorie i wyszukaj stacje lub podcast, ktérego chcesz stuchad.

Uwaga: Zawartosc i dostepne kategorie mogq ulega¢ zmianom.

ODTWARZACZ MUZYKI/USB

UWAGA: Urzqdzenie wspiera wytqcznie format MP3. Kompatybilne z urzqdzeniem sq dyski USB (FAT32)
0 pojemnosci do 32 GB. Port USB nie obstuguje tadowania urzqdzen zewnetrznych.

Odtwarzanie

Aby zobaczy¢ pliki zapisane na dysku USB, nacisnij i przytrzymaj przycisk MENU i wybierz tryb
[Odtwarzanie USB]. Wybierz pozadany folder/sciezke dZzwiekowa i nacisnij pokretto OK/NAVIGATE,
aby rozpocza¢ odtwarzanie.

Moja playlista

Aby dodac utwér do [Moja Playlistal, nacisnij i przytrzymaj pokretto OK/NAVIGATE podczas
odtwarzania danego utworu. Aby zobaczy¢ dodane utwory, nacisnij i przytrzymaj przycisk MENU

i wybierz tryb [Moja Playlista]. Aby usunac liste, nacisnij i przytrzymaj MENU i wybierz opcje
[Wyczys¢ moja playliste].

Odtwarzanie w petli

Nacisnij przycisk ¢ na pilocie, na wyswietlaczu pojawi sie ikona [£2]. Wybrany folder bedzie
odtwarzany w petli. Aby anulowa¢, naciénij ten sam przycisk.

Losowe odtwarzanie

Naciénij przycisk > na pilocie, na wyswietlaczu pojawi sig ikona [=<], a Sciezki dzwiekowe

zapisane na folderze beda odtwarzane w losowej kolejnosci. Aby anulowac, nacisnij ten sam przycisk.

RADIO DAB+

Tryb DAB odbiera radio cyfrowe DAB/DAB+ i wyswietla informacje o odtwarzanej stacji, strumieniu
i utworze.

Wyszukiwanie stagji

« Po pierwszym wybraniu trybu radia DAB lub jezeli lista stacji jest pusta, radio automatycznie
przeprowadza petne skanowanie, aby sprawdzi¢, jakie stacje sa dostepne.

« Aby rozpoczac¢ petne skanowanie, nacisnij przycisk SCAN na pilocie, lub wybierz opcje
[Skanowanie] w menu.

« Aby rozpoczac strojenie reczne, wybierz [Strojenie reczne] i zadana czestotliwosc.

Wybor staji

Aby zobaczy¢ liste dostepnych stacji, nacisnij przycisk BACK na pilocie, lub wybierz opcje [Lista

stacji] w menu. Wybierz pozadang stacje za pomoca pokretta OK/NAVIGATE, a nastepnie nacisnij

pokretto, aby potwierdzi¢ swdj wybor.
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Menu ustawien

[Usun niedostepne stacje] > Po zakonczeniu skanowania radio wyswietla liste dostepnych stacji.
Aby usungac¢ wszystkie nieprawidtowe stacje (oznaczone symbolem ?), ktére znajduja sie na liscie,
ale nie sg dostepne, wybierz te opcje.

[DRC] (Kompresja zakresu dynamicznego) > Jezeli stuchasz muzyki o duzej dynamice w gtosnym
otoczeniu, mozesz chcie¢ skompresowac zakres dynamiki dzwieku. Dzieki temu ciche dzwigki staja
sie gtosniejsze, a gtosne cichsze. DRC mozna ustawi¢ jako wyt, niskie lub wysokie.

RADIO FM

Tryb radia FM odbiera analogowe programy radiowe z pasma FM i wy$wietla informacje RDS (Radio
Data System) o stacji i miejscu nadawania.

Wyszukiwanie stagji
« Aby rozpocza¢ petne skanowanie, wybierz [Automat. skanowanie] w menu. Po zakonczeniu
petnego skanowania wszystkie znalezione stacje zostang zapisane w ustawieniach wstepnych.
« Aby recznie wyszukac stacje FM, naciskaj kilkakrotnie przyciski 4 / ™ na pilocie, az do uzyskania
zadanej czestotliwosci. Naci$nij i przytrzymaj, aby wyszukac poprzednia/nastepna stacje.
Menu ustawien
[Ustawienia skanowania] > DomysInie skanowanie FM zatrzymuje sie na kazdej dostepnej stacji.
Moze to powodowac staby stosunek sygnatu do szumu (syczenie) w przypadku stabych stacji. Aby
zmieni¢ ustawienia skanowania na zatrzymywanie sie tylko na stacjach o dobrej sile sygnatu,
wybierz [TAK] po wybraniu opgji [Tylko silne stacje?].
[Ustawienie dzwieku] > Wszystkie stacje stereo sg odtwarzane w stereo. W przypadku stabych
stacji moze to powodowac staby stosunek sygnatu do szumu (syczenie). Aby odtwarzac stabe stacje
w mono, wybierz [TAK] po wybraniu opcji [Odtwarza¢ tylko dzwiek mono?].

BLUETOOTH

Przed rozpoczeciem stuchania muzyki pamietaj o sparowaniu urzadzenia ze swoim telefonem.
Jedli nie jest ono sparowane, w dolnej czeéci wyswietlacza miga¢ bedzie ikona 8. Aby dokonac
sparowania, wigcz funkcje Bluetooth w swoim telefonie, znajdz urzadzenie o nazwie
“IR 267 BTDAB" i potacz sie z nim.

UWAGA: Jezeli bedzie trzeba wpisac hasto, wpisz,,0000".

Jezeli parowanie zakonczy sie sukcesem, ikona @ zacznie swieci¢ statym Swiattem. Mozesz
rozpocza¢ stuchanie muzyki za posrednictwem swojego telefonu.

UWAGA: Zasieg Bluetooth wynosi ok. 8 metréw. Jezeli sygnat jest staby, sparowane urzqdzenie moze sie roztqczyc,
jednak potqczy sie z nim automatycznie ponownie po poprawieniu zasiegu. Aby uzyskac lepszq jakosc sygnatu,
usun przeszkody pomiedzy radiem a urzqdzeniem potqczonym przez Bluetooth. Kompatybilnos¢ ze wszystkimi
rodzajami urzqdzen nie jest gwarantowane. Niektdre telefony z funkcjq Bluetooth mogq automatycznie tqczyc
sie i roztgczac podczas wykonywania potqczen i po ich zakoriczeniu. Nie oznacza to problemdw technicznych z
urzqdzeniem.

Roztaczanie ze sparowanym telefonem
Aby odtaczy¢ telefon od urzadzenia, wybierz [Ustawienia Bluetooth] w menu.
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C(D/CD-MP3

UWAGA: Urzqdzenie moze odtwarzac cyfrowe plyty audio CD / CD-MP3: sfinalizowane cyfrowe ptyty audio
CD-Recordable (CD-R), sfinalizowane cyfrowe ptyty audio CD-Rewritable (CD-RW) oraz cyfrowe plyty audio

w formacie CD-DA.
« W trybie CD nacisnij przycisk 2, aby otworzy¢ szuflade na plyty.
« Umies¢ ptyte CD etykieta do géry w komorze ptyty CD, a nastepnie nacisnij przycisk &, aby
zamknac¢ szuflade ptyty. Wyswietlacz pokazuje catkowitg liczbe folderéw*/$ciezek.
UWAGA: Jesli nie ma ptyty lub nie mozna jej odczytac, komunikat <Brak dysku> pojawi sie na wyswietlaczu.
Odtwarzanie
« Naci$nij ™, aby odtworzy¢/wstrzymac odtwarzanie.
« Nacisnij /™, aby przej$¢ do poprzedniego/nastepnego utworu.
« Nacisénij i przytrzymaj 4¢/™, aby przewinac¢ do przodu/do tytu.
« Nacisnij A /v, aby wybrac folder.
« Naci$nij ®, aby zatrzymac odtwarzanie.
Tryby odtwarzania
- Powtarzanie odtwarzania: Nacisnij kilkakrotnie przycisk ¢ na pilocie zdalnego sterowania, aby
wybrac jeden z trybéw:
- Powtorz wszystko ¢ - wszystkie utwory beda odtwarzane wielokrotnie.
- Powtérz folder @& * - biezacy folder bedzie odtwarzany wielokrotnie.
- Powtorz jedno ¢ - biezacy utwor bedzie odtwarzany wielokrotnie.
- Odtwarzanie losowe: Naci$nij przycisk >C na pilocie zdalnego sterowania, aby odtworzy¢
wszystkie utwory w kolejnosci losowej.
Odtwarzanie zaprogramowane
W pamieci mozna zapisac do 20 utworéw CD lub 99 utworéw MP3 w dowolnej kolejnosci.
Programowanie jest mozliwe tylko w trybie STOP.
- Nacisnij MEMORY, aby wejs¢ w tryb programowania. Na wyswietlaczu pojawig sie. < P0O1>
(Pozycja 1).
« Aby dodac utwér do listy, postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:
- Nacisnij /™, aby wybrac utwor
(Aby przejs¢ do pierwszego utworu w nastepnym/poprzednim folderze*, nacisnij A/v).
- Naci$nij MEMORY, aby potwierdzi¢.
- Powtorz poprzednie kroki, aby dodac wiecej utworéw
« Po zakoriczeniu, nacisnij M aby rozpocza¢ odtwarzanie zaprogramowanych utwordéw.
- Nacisnij ® dwa razy, aby anulowac zaprogramowane odtwarzanie.
* Opcje te sq dostepne tylko w przypadku ptyt CD-MP3 zawierajqcych wiecej niz jeden folder.

KONSERWACJA PEYT KOMPAKTOWYCH

Zawsze uzywaj ptyty kompaktowej z oznaczeniem, jak pokazano..

Uwagi dotyczace obchodzenia sie z ptytami PIGITAL Aupio
Wyjmuj ptyte z opakowania i wktadaj do urzadzenia. Nie dotykaj odblaskowej powierzchni

z nagraniem. Nie przyklejaj papieru ani nie zapisuj niczego na powierzchni. Nie zginaj ptyty.
Przechowywanie

Przechowuj ptyte w jej pudetku. Nie wystawiaj ptyt na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, wysokich temperatur, duzej wilgotnosci lub zakurzonych miejsc.

COMPACT
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(Czyszczenie ptyty

Jezeli ptyta ulegnie zabrudzeniu, zetrzyj kurz, brud i odciski palcéw miekka szmatka. Ptyte nalezy
czysci¢ od srodka do krawedzi. Nigdy nie uzywaj benzenu, rozciericzalnikéw, ptynu do czyszczenia
ptyt ani sprayu antystatycznego. Upewnij sie, ze drzwiczki ptyty CD s zamkniete, aby soczewka nie
zostata zanieczyszczona kurzem. Nie dotykaj soczewki.

AUXIN

Urzadzenie jest wyposazone w gniazdo AUDIO IN, do ktédrego mozna podtaczy¢ zewnetrzne Zrédta
dzwieku i wzmocnic je za pomocg gniazda 3,5 mm.
« W trybie AUX podfacz urzadzenie za pomoca kabla (brak w zestawie) do gniazda AUDIO IN.
« Wyreguluj gtosnos¢ do zadanego poziomu.
UWAGA: W przypadku korzystania z urzqdzenia zewnetrznego, wszystkie funkcje odtwarzania mogq by¢
kontrolowane wytqcznie przez urzqdzenie zewnetrzne.

Mozna ustawi¢ dwa alarmy z opcja drzemki. Kazdy z alarméw moze zostac skonfigurowany w inny
sposob.
Naciskaj przycisk TIMER, lub wybierz opcje [Budzik] w [Menu gtéwne], aby ustawic¢ albo zmienic¢
konfiguracje alarmu. Po ustawieniu wszystkich parametréw, wybierz [Zapisz], aby aktywowac
alarm.

UWAGA: Po ustawieniu i aktywowaniu alarmu, w dolnej czesci ekranu zacznie wyswietlac sie ikona [ T Ji/lub [ @ ].

Alarm zadzwoni o ustalonej godzinie:

« Nacis$nij przycisk & przednim panelu urzadzenia lub na pilocie, aby wyfaczy¢ alarm.

« Aby czasowo wyciszy¢ alarm, nacisnij pokretto OK/NAVIGATE lub przycisk OK na pilocie. Mozesz
ustawic czas drzemki na 5, 10, 15 lub 30 minut. Urzadzenie wréci w tryb hibernacji
na okreslony czas, a ikona alarmu bedzie migac.

WYLACZNIK CZASOWY

Aby ustawic wytgcznik czasowy, naciskaj przycisk SLEEP na pilocie, lub wybierz opcje [Funkcja Sleep]
w [Menu gtéwne]. Obréc¢ pokretto OK/NAVIGATE, aby ustawic czas przed przejsciem w stan
hibernacji, wybierajac sposréd opcji WYL., 15, 30, 45, 90, 90 lub 120 minut, a nastepnie nacisnij
pokretto aby potwierdzic.

UWAGA: Po ustawieniu wytqcznika czasowego, w dolnej czesci wyswietlacza pojawi sie ikona [ &7 .

Urzadzenie posiada funkcje zdalnej obstugi sieci przez smartfon lub tablet w systemie iOS lub
Android. Pobierajac przeznaczonga do tego celu aplikacje o nazwie UNDOK lub OKTIV, mozna
przegladac wszystkie tryby pracy urzadzenia. Wyszukaj aplikacje UNDOK lub OKTIV w Google Play
lub Apple Store i zainstaluj jg na swoim smartfonie lub tablecie.
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Przed uzyciem aplikacji UNDOK lub OKTIV upewnij sig, ze urzadzenie i smartfon / tablet sg w
tej samej sieci WiFi. Uruchom aplikacje. Aplikacja wiaczy sie i skanuje w poszukiwaniu radia
internetowego w sieci. Stuknij w urzadzenie, aby nawigzac potaczenie. Po wyswietleniu monitu
wprowadz aktualny kod PIN. Domysiny kod PIN to 1234. Aktualny PIN do radia internetowego
mozna wyswietli¢ i edytowac w menu wyboru trybu na stronie gtéwnej. Nastepnie mozna sterowac
wybranym trybem na smartfonie / tablecie i na wySwietlaczu urzadzenia jednoczesnie.
UWAGA: Nalezy pamietac, zZe jezeli inny smartfon / tablet z aplikacjq w tej samej sieci ma dostep do urzqdzenia,
oryginalne potqczenie zostanie przerwane.

USTAWIENIA SYSTEMOWE

KOREKTOR

Dostepnych jest kilka domyslnych opcji: Flat, Rock, Classic, Pop, Vocal, Jazz.
Mozliwe jest réwniez dostosowanie equalisera wedtug wiasnych upodobar [Wtasny]. Wybierz
opcje [Wiasny profil korekty] i dostosuj poziom baséw i wysokich tondéw.

JAKOSC STREAMOWANEGO DZWIEKU

Ustaw jako$¢ dZzwieku na poziomie Niska jako$¢, Normalna jakos$¢ lub Wysoka jakos¢.

SIEC

[Kreator sieci] > Wyszukaj dostepnej sieci bezprzewodowej AP SSID. Nastepnie wpisz hasto, aby
potaczyc sie z siecia.

[Ustawienia PBC WLAN] > Potacz sie z AP wspierajacym WPS (WiFi Protected Setup).

[Zobacz ustawienia] > Zobacz informacje o sieci, do ktorej urzadzenie jest aktualnie podtaczone.
[Reczne ustawienia] > Wigcz lub wytgcz DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol). Wpisz klucz
SSID, WEP / WPA i/lub skonfiguruj w inny sposéb.

[NetRemote PIN Setup] > Zobacz i zmien aktualny PIN NetRemote. Domyslny PIN NetRemote to
1234. Wpisanie PIN-u NetRemote wymagane jest, jesli chcesz potaczy¢ urzadzenie ze smartfonem
lub komputerem.

[Profil sieci] > Zobacz liste zarejestrowanych sieci lub usun niepotrzebne sieci. Nacisnij ENTER, aby
usung¢ wybrang siec.

UWAGA : Urzqdzenie zapamietuje ostatnie cztery sieci, z ktorymi byto potqczone, i automatycznie prébuje
potqczyc sie z jednq z nich, jezeli zostanie wykryta.

[Wyczys$¢ ustawienia sieci] > Wyczy$¢ wszystkie ustawienia sieciowe.

Jesli aktywowana zostanie opcja [Pozostan potgczony z siecig], urzadzenie nie roztaczy sie z siecig
bezprzewodowa nawet, jezeli znajduje sie w trybie hibernacji. Opcja ta umozliwia przygotowanie
urzadzenia do kontroli UNDOK.

GODZINA/DATA

[Ustaw godzine/date] > Ustaw recznie date/godzine.
[Aut. aktualizacja] > Aktywuj automatyczng aktualizacje daty/godziny z wybranego zrédta.

Mozesz réwniez edytowac detale ustawien daty/godziny: Ustaw format, Styl zegara.

NIEAKTYWNY TRYB GOTOWOSCI

Ustaw czas, po ktdrym urzadzenie automatycznie przejdzie w stan hibernacji, jezeli nie zostata
wykonana zadna akcja.
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JEZYK
Ustaw pozadany jezyk.
UWAGA: Domysiny jezyk to czeski. Dostepne sq jezyk: angielski, wegierski, czeski, stowacki i polski.

RESET FABRYCZNY

Zresetuj wszystkie ustawienia do ustawien fabrycznych. Ustawienia daty/godziny, ustawienia sieci
oraz zaprogramowane stacje zostana usuniete.

AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA

[Automatyczna kontrola ustawien] > Urzadzenie co jakis czas automatycznie bedzie wyszukiwaé
dostepnych aktualizacji, a po ich znalezieniu zaktualizuje sie automatycznie.
[Sprawdz teraz] > Skanuj w celu znalezienia dostepnych aktualizacji.

Przed rozpoczeciem aktualizacji potwierdz, czy chcesz pobrac i zainstalowac aktualizacje.
Po aktualizacji oprogramowania wszystkie ustawienia zostang zachowane.

UWAGA: Przed rozpoczeciem aktualizacji upewnij sie, ze urzqdzenie podtqczone jest do stabilnego Zrédta
zasilania. Utrata zasilania w czasie aktualizacji moze doprowadzic¢ do nieodwracalnego uszkodzenia urzqdzenia.

KREATOR KONFIGURACJI

Mozesz za pomoca tej funkcji uruchomic kreator konfiguracji w dowolnym momencie.

INFO

Zobacz Wersja oprogramowania, Wersja Spotify oraz ID radia.

PODSWIETLENIE

Wybierz pozadany czas [Limit czasu], po ktérym podswietlenie ekranu ulegnie zmianie. Mozesz
dostosowac podswietlenie zaréwno w trybie [Poziom wiaczenia] / [Poziom przyciemnienia].
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KONSERWACJA / CZYSZCZENIE

« Zawsze wytaczaj urzadzenie podczas czyszczenia.

« Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywac zadnych ostrych lub silnych rozpuszczalnikéw,
poniewaz moga one uszkodzi¢ powierzchnie urzadzenia. Odpowiednia jest sucha, miekka
szmatka, jednak jezeli urzadzenie jest bardzo brudne, mozna je przetrze¢ lekko wilgotna
szmatka. Upewnij sig, ze urzadzenie zostato wysuszone po czyszczeniu.

W przypadku koniecznosci wystania urzadzenia, nalezy je wysta¢ w oryginalnym opakowaniu.
Zachowaj opakowanie w tym celu.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

BLAD

Urzadzenie sie nie
wigcza.

Brak dzwieku.

Nie mozna
nawigzac
potaczenia
sieciowego.

Szumy w trybie FM.

Brak dostepnych
stacji / burczenie /
przerywany odbior
w trybie DAB.

Alarm nie dziata.

Wszystkie inne
nieokreslone
przypadki.

ROZWIAZANIE
« Sprawd?, czy zasilacz jest prawidtowo podtaczony.

» Wiacz dzwiek, poniewaz moze by¢ wyciszony. Zwieksz gtosnosc.
- Wyciagnij podtgczone stuchawki lub gtosnik z urzadzenia.

- Sprawdz funkcje WLAN.

« Sprébuj ustawic adres IP w urzadzeniu.

« Aktywuj funkcje DHCP na routerze i ponownie nawiaz potgczenie z urzadzeniem.

« W sieci aktywna jest zapora sieciowa > ustaw odpowiedni program w taki
sposob, aby dostep byt mozliwy.

« Uruchom ponownie router

« Sprawdz/przesur antene FM.
« Przesun radio.

« Przesun radio.
« Przeskanuj ponownie tylko stacje lokalne (o duzej mocy).
« Sprawdz lokalny zasieg DAB.

« Whycz alarm.

« Ze wzgledu na ustawienie gtosnosci, patrz rozwiazania "Brak dzwieku'".

« Jako Zrédto alarmu ustawiono stacje, ale nie ma potaczenia z siecia. Zmien
Zrédto alarmu lub ponownie skonfiguruj potaczenie.

Inteligentne radio po pewnym czasie pracy moze przetwarzac duze ilosci
danych, niezaleznie od trybu, w ktérym pracuje, co moze doprowadzi¢ do
zawieszenia systemu lub nieprawidtowego dziatania. W razie potrzeby nalezy
ponownie uruchomic urzadzenie.

Normalne dziatanie urzgdzenia moze by¢ zaktécone przez silne zaktécenia
elektromagnetyczne. W takim przypadku wystarczy zresetowac urzadzenie, aby
powrdcito do normalnego dziatania, postepujac zgodnie z instrukcja obstugi.
Jezeli nie mozna wznowic¢ dziatania urzadzenia, nalezy umiesci¢ go w innym
miejscu.

Urzadzenie moze dziata¢ nieprawidtowo, gdy jest uzywane w miejscach

o silnych zaktéceniach radiowych. Urzadzenie bedzie dziata¢ prawidtowo,
gdy nie bedzie juz zakt6cen.
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Wyswietlacz: 2,8", 320 x 240 pxl, wyswietlacz kolorowy TFT
Zakres czestotliwosci FM: 87,5-108 MHz

Zakres czestotliwosci DAB+: 174,928 — 239,200 MHz

Liczba zaprogramowanych stacji: 20 Internet /20 DAB /20 FM

Zakres czestotliwosci BT/EIRP: 2402 - 2480 MHz / 15,959 mW (EIRP)
Obstugiwane sieci WLAN: WiFi IEEE 802.11 b/g/n/ac, 2,4 GHz/5 GHz
Obstugiwane protokoty zabezpieczen: WEP, WPA, WPA2, WPS

Zasilanie: AC230V; 50/60 Hz

Pobdr mocy (podczas uzytkowania):  <35W

Pobdr mocy (tryb gotowosci): <1TW

Zasilanie pilota: 2x 1,5V bateria AAA

Moc wyjsciowa: 2x 10W (RMS)

Wymiary: 380x140x 215 mm

Waga: 3.3kg

ZASTRZEGAMY SOBIE PRAWO DO ZMIANY SPECYFIKACJI TECHNICZNYCH.

OPAKOWANIE ZAWIERA
Audio System Internet/DAB+/FM, Zdalne Sterowanie, 2 x bateria 1,5V AAA, Instrukcja obstugi

Wiecej informacji dotyczacych urzadzenia oraz serwisu znajduje sie na naszej stronie internetowej
www.GoGEN.pl

OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA PRADEM
A ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE DESZCZU BADZ

WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WY£ACZYC Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST
UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA. W URZADZENIU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGL
ODBIORCASAMODZIELNIE NAPRAWIAC.NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO
PRZYGOTOWANEMU SERWISU AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD
NIEBEZPIECZNYM NAPIECIEM.

NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA. TOREBKE Z PE POtOZYC W MIEJSCU BEDACYM
@ POZA ZASIEGIEM DZIECI. TOREBKA NIE SEUZY DO ZABAWY! TEGO WORKA NIE NALEZY

UZYWAC W KOLYSKACH, tOZECZKACH, WOZKACH LUB KOJCACH DZIECIECYCH.
Utylizacja zuzytego sprzetu
(stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych krajach europejskich stosujacych systemy zhiorki)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢
ﬁ traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢ do odpowiedniego
punktu zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie
Emmm zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom na
srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku niewtasciwego
zagospodarowania odpadéw. Recykling materiatéw pomaga chroni srodowisko naturalne. W celu
uzyskania bardziej szczegdétowych informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac sie z lokalng jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania
odpaddw lub ze sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten produkt.
Niniejszym ETA a.s. oswiadcza, ze sprzet radiowy typu IR267BTDAB spetnia wymagania dyrektywy
2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny pod ponizszym adresem internetowym:
www.GoGEN.cz/declaration_of_conformity
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BEVEZETES

« K6szonjuk, hogy a mi késziilékiinket valasztottal
« Kérjlik olvassa el a hasznélati utasitast figyelmesen, a késziilék megfelel6 hasznélata
érdekében! Elolvasas utan téarolja a kézikdnyvet biztonsagos helyen a késébbi hasznalathoz!

VESZELY
Lathatatlan lézersugérzas jon létre a késziilék nyitdsanal, vagy meghibasodasanal.
Keriilje el a kozvetlen sugarzast!

CLASS 1LASER PRODUCT EzaCD |€jétSZé az 1. osztélyl] LEZER TERMEKEK kozé tartozik.
M oARaT AZ 1.0SZTALYU LEZER TERMEK cimke a héts6 oldalon talalhato.

BIZTONSAG

Alap szabalyok

+ Ne dobja le a késziiléket, és ne tegye ki folyadéknak, nedvességnek, vagy viznek! Ellenkezé
esetben a késziilék karosodasat okozhatja!

« Ha a késziiléket hideg kornyezetbdl melegbe helyezi hagyja, hogy alkalmazkodjon az uj
hémérséklethez miel6tt azt hasznalni kezdené! Ellenkezé esetben paralecsapddast és a késziilék
meghibasodasat okozhatja!

« Ne hasznalja a késziiléket poros kdrnyezetben, mivel a por kdrosithatja a belsé elektronikai
alkatrészeket, és meghibasodast okozhat a késziilékben!

- Ovja a késziiléket az erés rezgéstél, és helyezze azt stabil feliiletre!

« Ne szerelje szét a késziiléket!

« Ha a késziiléket hosszu ideig nem haszndlja, hiizza ki a hal6zati csatlakozét a halézati csatlakozd
dugéjanak kihuzasaval! Ennek célja a tlizveszély elkeriilése.

« A szell6zést nem szabad akadalyozni a szell6zényilasok targyakkal, Ujsdgokkal, asztalterit6kkel,
fliggonyokkel torténd letakarasaval!

« Nyilt Idngforrast, példaul meggyujtott gyertyét ne helyezzen a késziilékre!

Elemek hasznalata

- Csak felnéttek kezelhetik az elemeket! Ne engedje, hogy hasznalja gyermek ezt a késziiléket, ha
az elemfedél nincs biztonsagosan rogzitve.

- Tavolitsa el az elemeket, ha lemerdiltek, vagy ha hosszabb ideig nem hasznélja 6ket! Az elemek
helytelen hasznélata elektrolitszivargast okozhat, korrodalhatja a rekeszt, vagy az elemek
felrobbanasat okozhatja, ezért:

- Ne keverje az akkumulatortipusokat, pl. cink -karbonattal [igos.
- Uj elemek behelyezésekor cserélje ki az 6sszes elemet egyszerre!
« Az elemek vegyi anyagokat tartalmaznak, ezért azokat megfelelen kell megsemmisiteni.

Magas hangeréhoz tartozo veszélyek
Csatlakoztassa a fejhallgatét alacsony hangerdvel, és sziikség esetén novelje azt.
S" A fejhallgatén keresztiil, nagy hangerén torténd hosszan tart6 hallgatds
«‘ hallaskarosodast okozhat. Az esetleges halldskarosoddsok megelézése érdekében ne
hallgassa magas hangerével hosszu ideig a késziiléket!
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KESZULEK LEIRASA ES VEZERLO GOMBOK
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1. = gomb 9. AUDIO IN aljzat

2. »/n gomb 10. Fejhallgaté kimenet

3. & gomb 11. OK/NAVIGATE//VOLUME forgé gomb

4. Kijelz6 12. Lemeztarto

5. 4 gomb 13. USB aljzat

6. le<gomb 14. MENU/INFO gomb

7. »»igomb 15. Tapkabel

8. MODE gomb 16. Antenna

MEGJEGYZES: Az USB-port nem tdmogatja a kiilsé eszkozok téltését.
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TAVIRANYITO GOMBJAI
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SLEEP

TIMER
P.BASS
BACK

SCAN
EQ
MODE

MENU

VOL+/-

AN
<1
OK

0~9
X

MEMORY

Lemeztart6 nyitasa/zarasa

Be/Kikapcsolo
Alarm Ki

BT/USB/CD: Lejatszas inditasa/sziineteltetése

USB/CD: Lejatszas megallitasa

BT/USB/CD: El6z6/kdvetkezd zenére vald ugrés

USB/CD: Ismételt lejatszas

USB/CD: Véletlenszer( lejatszas

Alvé id6zit6

Riasztds 1/Riasztds 2 beallitasa

Készenléti méd: Riasztés 1/Riasztés 2 aktivalasa/deaktivalasa
X-Bass

Lépés vissza
DAB: Csatornak listdjanak megjelenitése

DAB: Nyomja meg a teljes keresés elinditdsahoz
El6re bedllitott hangszinszabalyozé kivalasztasa
Méd kivalasztésa

Nyomja meg és tartsa megnyomva a meniibe valé belépéshez
DAB/FM: Nyomja meg ismételten az aktualis tartalom informacidinak megtekintéséhez

Hangerd ndvelése/csdkkenése

Mozgés fel/le
DAB/FM: El6z6/kovetkezd csatorndra vald ugras
CD: El6z6/kovetkezé mappéba ugras

FM: Nyomja meg ismételten a kivant csatorna/frekvencia kivélasztasahoz
Nyomja meg és tartsa lenyomva az el6z6/kovetkez6 allomas kereséséhez

Belépés megerdsitése

DAB : Nyomja meg a kép, vagy informacié teljes képernyés méretben torténd

megtekintéséhez

1-9 kozotti kdzvetlen kivélasztas
Nyomja meg és tartsa megnyomva a radi6 csatorna 1-9 memoriaba valé mentéshez

Némitas, némitas feloldasa

DAB/FM: Nyomja meg és tartsa lenyomva a radié csatorna taroldsdhoz
Membériahely kivalasztasa
USB/CD: Programozott lejatszas

HU



Elemek behelyezése

Emelje le az elemtarté fedelét a tavirdnyité hatuljarél! Helyezzen be a 2 x 1,5V -os AAA méret(i
elemet az elemtartéban talalhato abra szerint! Ugyeljen a helyes polaritasra!

Taviranyito mikodése

A késziilék taviranyitoval torténd kezeléséhez irdnyitsa a tavirdnyitot az elSlapi tavérzékelbre, és
nyomja meg a megfelelé gombot a taviranyitén!

A téviranyitd a legjobban az el6lapi 6-7 méteres kdrzetben és 30 fokos szogben mikddik. Az erés
napsiités, vagy a szoba fényviszonyai zavarhatjak a tavirdnyité mikodését. Ha a tdvvezérlés nem
kielégit6, vagy teljesen ledll, el6szor prébélja meg kicserélni az elemeket, majd csékkentse a
helyiség fényviszonyait.

ELSO HASZNALAT
Halozati tapellatas
MEGJEGYZES: Ha a késziiléket mds dramforrdshoz csatlakoztatja, kdrosithatja a késziiléket!

Tekerje ki a hal6zati kdbelt teljes hosszaban. Dugja be a halézati kdbelt a f6 egység hatuljan 1évé
aljzatba, majd a haldzati konnektorba. A késziilék most csatlakoztatva van és hasznélatra kész.

FIGYELMEZTETES: Gy6z6djén meg arrdl, hogy az eqgység nem fekszik a hdlézati kdbelen, mert az egység slya
megsértheti a hdlozati kdbelt és biztonsdgi kockdzatot jelenthet. Ha a hdldzati kdabel megsériil, azt a gydrtonak,
annak szervizképviseletének, vagy hasonléan képzett személynek kell kicserélnie a veszélyek elkertilése
érdekében.

Antenna

Huzza ki a teleszk6pos antennat teljes hosszaban a legjobb vétel érdekében, vagy helyezze a
késziiléket nyilt terdiletre.

Fejhallgato csatlakozasa

A fejhallgaté haszndlata el6tt csokkentse a hangerét! Dugja be a fejhallgaté csatlakozojat (standard
3,5 mm) a késziilék talalhaté fejhallgaté aljzatba.

KESZULEK ALAP FUNKCIOI

Be/Kikapcsolas

Nyomja meg a & gombot a késziilék bekapcsoldsahoz. Nyomja meg és tartsa megnyomva a
gombot Ujra a készenléti méd bekapcsolasahoz. Az id6, WiFi csatlakozas statusza és az aktiv riasztas
jelenik meg a kijelzén.

Menii hasznélata

Nyomja meg és tartsa megnyomva a MENU/INFO gombot a meniibe val6 belépéshez. Forgassa
az OK/NAVIGATE gombot a kivant menii kivalasztdsdhoz. Nyomja meg az OK/NAVIGATE gombot
a megerdsitéshez. Nyomja meg a MENU/INFO gombot a visszalépéshez. Nyomja meg és tartsa
megnyomva a MENU/INFO a meniibdl valé kilépéshez.

Mdd kivalasztasa

Nyomja meg a MODE gombot ismételten a médok kdzotti kapcsoléshoz.

Hangerd

Forgassa a VOLUME gombot a hangeré beéllitasahoz.
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Aktualis informaciok

Stream/DAB/FM lejatszasa kozben a kijelz6n csatornarél sz6l6 informaciok jelenitheték meg.
Nyomja meg a MENU/INFO gombot ezen informaciok megjelenitéséhez.

Nyomja meg az OK/NAVIGATE gombot, ha szeretné a képet, vagy az informacidkat teljes
képernyén megjeleniteni.

MENTETT CSATORNAK

Akar 20 kedvenc DAB, vagy FM csatorna mentheté a memdariaba. Ez a funkcié lehetévé teszi
a csatornak gyors elérését. A memdridba az aktudlisan jétszott csatornét lehet menteni.
1~ 20 memdria helyek
Radio csatorna mentéséhez nyomja meg és tartsa megnyomva a tavirdnyitén lévé MEMORY
gombot,a kijelz6n [Csatorna mentése] felirat jelenik meg. Valassza ki a kivant meméria helyet és
nyomja meg az OK/NAVIGATE gombot a megerésitéshez.
1~ 9 csatorna hallgatasa
Nyomja meg a taviranyiton 1évé 1 ~ 9 gombot a hallgatni kivant csatorna kivalasztdsahoz.
1 ~ 20 csatorna hallgatasa
Mentett csatorna kivélasztdsahoz nyomja meg a taviranyiton Iévé MEMORY gombot, a kijelz6n
a [Mentett csatorndk listaja] felirat jelenik meg. Vélassza ki a kivdnt csatornat és nyomja meg
az OK/NAVIGATE gombot a megerdsitéshez.

MEGJEGYZES: Mentett csatorna lejdtszdsa kozben [ % 1], [ 2], stb. jelenik meg a kijelz6 aljdn.

ELSO TELEPITES

Nyelvi beallitasok
Az els6 bekapcsolaskor a nyelvvélaszté képernyd jelenik meg. Valassza ki a kivant nyelvet, majd
nyomja meg az OK/NAVIGATE gombot a folytatashoz.

Idé és Datum beallitasa

« Valassza [12] opciot 12 6ras formatum, vagy [24] opciét 24 6ras formatum kivalasztasahoz. Ha a
12 6ras formatumot vélasztja ki, a kijelzon AM felirat jelenik meg délel6tt, PM felirat délutan.

« Valassza ki az adat szinkronizalasi opciot: [Frissités DAB-rol], [Frissités FM-rol],
[Frissités a haldzatrol] vagy [Nincs frissités].

MEGJEGYZES: Ha [Frissités a hdlézatrdl] opcidt kivdlasztja, idézéndt [Allitsa be az idézéndt] opciéval és

kévetkezé lépésben nydri id6t [Nydri id6szdmitds] sziikséges bedllitani. Ha [Nincs frissités] opciét vdlasztja ki,
a ddtumot és az idét sziikséges manudlisan bedllitani.

Halozat beallitasa

« Ha szeretné a késziiléket az applikacion keresztiil vezérelni, allitsa be a [Csatlakoztatva marad
a halézat?] meniipontot [IGEN] opciéra. Ha [NEM] opciét valasztja ki, nem lesz lehetséges a
késziiléket az applikacion keresztil vezérelni.

MEGJEGYZES: Az energiafogyasztds készenléti iizemmdédban magasabb lesz, ha a hdlézati kapcsolatot
fenntartjuk.

« A késziilék WLAN haldzatokat keres. A keresés befejezése utan megjelenik az elérhet6 halézatok
listaja. Valassza ki a kivant halézatot, és adja meg a jelszot.

MEGJEGYZES: A jelsz6 megaddsdhoz haszndlja a OK/NAVIGATE forgé gombot a kivdnt bet( kereséséhez és nyomja
meg a gombot a kivdlasztott betiinél. VISSZA, OK és MEGSE opcidk a kijelz6 jobb oldaldn taldlhatok.

Telepités befejezése utdn nyomja meg az OK/NAVIGATE gombot és kezdje a késziiléket hasznélni.
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MOD KIVALASZTASA

INTERNET RADIO / PODCASTOK

A késziilék szélessavu internetkapcsolaton keresztiil tobb ezer radidédllomast és podcastot képes
lejétszani a vildg minden tdjarél. Az Internet radid, vagy a Podcastok mod kivalasztasakor a késziilék
kozvetleniil kapcsolatba |ép a portéllal, hogy megkapja az dllomasok, vagy podcastok listajat,
kilonbozé kategdridkba rendezve, mint pl. Orszag, Népszer, Mlifaj, stb. Valassza ki a kivant
kategoriat, és keresse meg a hallgatni kivant csatorndt, vagy podcastot.

MEGJEGYZES: A tartalom és az almeniik idérél idére vdltozhatnak.

ZENELEJATSZO / USB

MEGJEGYZES: Csak MP3 audio formdtum tdmogatott. A késziilék legfeljebb 32 GB-os USB-meghajtékat tdmogat
(FAT32). Az USB-port nem tdmogatja a kiilsé eszkozdk toltését.

Lejatszas

Az USB lemezen 1év6 fajlok megjelenitéséhez nyomja meg és tartsa megnyomva a MENU gombot
és vélassza ki [USB lejatszas] opcidt. Vélassza ki a kivant mappat/zeneszamot és nyomja meg

az OK/NAVIGATE gombot a lejatszés elinditasahoz.

Sajat lejatszasi listam

Ha szeretné a zeneszamot [Sajat lejatszasi listam] listahoz adni, nyomja meg és tartsa megnyomva
az OK/NAVIGATE gombot a hozzéadni kivant zene lejatszésa kozben. Hozzaadott zeneszamok
megjelenitéséhez nyomja meg és tartsa megnyomva a MENU gombot és vélassza ki

[Sajat lejatszasi listdm] opcidt. Lista torléséhez nyomja meg és tartsa megnyomva a MENU gombot
és valassza ki [Lejatszasi lista torlése] opcidt.

Ismételt lejatszas

Nyomja meg a taviranyiton lévé ¢ gombot, a kijelzén [¢2] ikon jelenik meg és az aktualis mappa
ismételt lejatszasa elkezd6dik. Befejezéshez nyomja meg ugyanazon gombot.

Véletlenszerii lejatszas

Nyomja meg a taviranyiton lévé > gombot, a kijelz6n [>3] ikon jelenik meg és az aktualis mappa
véletlenszer(i lejatszésa elkezd6dik. Befejezéshez nyomja meg ugyanazon gombot.

DAB+ RADIO

A DAB méd DAB/DAB + digitélis radiét fogad, és informécidkat jelenit meg a csatornardl,
a streamrdl és a mUsorszamok lejatszasardl.
Csatornak keresése
« Amikor el6szor vélasztja a DAB radié lizemmadot, vagy ha a csatorna lista iires, a radié
automatikusan elvégzi a teljes keresést, hogy megnézze, milyen allomasok éllnak rendelkezésre.
« Ha szeretne teljes keresést elinditani, nyomja meg a taviranyitén lévé SCAN gombot, vagy
valassza ki a [Keresés] opciot a meniiben.
« Manualis kereséshez vélassza ki [Kézi hangolas] opciét és dllitsa be a frekvencidt.
(satorna kivalasztasa
Csatorna lista megjelenéséhez nyomja meg a taviranyitén lévé BACK gombot, vagy valassza
ki [Csatornak listaja] opciét a meniben. Forgassa az OK/NAVIGATE gombot a kivant csatorna
kivalasztdsdhoz és nyomja meg a gombot a megerdsitéshez.
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Beallitasi menii

[Ervénytelenek torlése] > A keresés befejezése utan a radié megjeleniti az elérhetd csatornak
listajat. A listaban szerepl6, de nem elérhet 6sszes érvénytelen (? jelzési) csatorna eltavolitdsdhoz
valassza ezt a lehet8séget.

[DRC] (Dynamic range compression) > Ha zajos kornyezetben nagy dinamikatartomanyu zenét
hallgat, érdemes témériteni az audio dinamikus tartomanyat. Igy a csendes hangok hangosabbak,

a hangosak pedig halkabbak. A DRC kikapcsolhat6, lehet alacsony, vagy magas.

FM RADIO

Az FM rédié izemmad analég radiét fogad az FM sévtol, és megjeleniti az RDS (Radio Data System)
informacidkat a csatornérél.

Csatornak keresése

« A teljes keresés elinditasahoz valassza ki az [Automatikus mentés] opciét a meniiben. Teljes
keresés befejezése utdn az 0sszes taldlt csatorna le lesz mentve a memoridba.

« FM csatorndk manualis kereséshez nyomja meg téviranyitén 1évé w / w gombokat ismételten
a kivant csatorna/frekvencia beallitdasdhoz. Nyomja meg és tartsa az el6z6/kdvetkez6 csatorna
kereséséhez

Beallitasi menii

[Keresés beallitasa] > Alapértelmezett bedllitas szerint a keresés minden elérhet6 csatornanal
megall, akdr gyenge jel(i csatorndknal is. Bedllitas valtoztatdsahoz és csak erds jell csatornak
kereséséhez vélassza a [IGEN] opciét a [Csak erds csatornak?] kérdés utan.

[Hang bedllitasal > Az dsszes sztere6 allomas szteredban keriil lejatszasra. A gyenge
allomdsoknadl ez gyenge jel-zaj ardnyt (sziszegést) eredményezhet. A gyenge dllomdsok moné
lejatszasahoz valassza a [IGEN] opciét a [Csak mono médban hallgatni?] kérdés utan.

BLUETOOTH

Zenehallgatas el6tt parositsa telefonjat a késziilékkel. Ha az eszkdz nincs pérositva egyetlen
telefonnal sem, B ikon villogni fog a kijelzé aljan. Aktivalja a mobiltelefon Bluetooth funkcidt, és
keresse meg az“IR 267 BTDAB" nev( eszkozt, majd csatlakozzon hozza.

MEGJEGYZES: Ha jelsz6 sziikséges, adja meg a 0000 jelszét.

Sikeres parositas esetén @ ikon vilagitani fog és a mobiltelefonrél valé zenék hallgatasa elkezdédik.
MEGJEGYZES: Az eszkoz és a késziilék kozotti miikédési tdvolsdg koriilbeliil 8 méter. Ha gyenge a jeler6sség,
eléfordulhat, hogy a Bluetooth csatlakozds szétesik, de automatikusan ujra pdrositdsi modba lép. A jobb
jelvétel érdekében tdvolitson el minden akaddlyt a késziilék és a Bluetooth eszkdz kozott. Az sszes eszkozzel
és médiatipussal valé kompatibilitds nem garantdlt. Egyes Bluetooth funkciéval rendelkezé mobiltelefonok
hivdsok kezdeményezése és befejezése kdzben csatlakozhatnak és lecsatlakozhatnak. Ez nem jelenti a késziilékkel
kapcsolatos problémadit.

Parositott telefon lecsatlakozasa
Telefonkésziilékrél vald lecsatlakozashoz, vélassza ki a [Bluetooth beallitasa] opciot a meniben.
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C(D/CD-MP3

MEGJEGYZES: A késziilék a kévetkez6 CD / CD-MP3 lemezeket képes lejdtszani: CD-Recordable
(CD-R), CD-Rewritable (CD-RW) és CD-DA formdtumti lemezek.
+ CD médban nyomja meg # gombot a lemeztartd nyitdsdhoz.
« Helyezze be a CD lemezt nyomtatott oldallal felfelé a lemeztartéba, utdna £ gombbal csukja be
a lemeztartét. A kijelz6n mappa/zeneszam széama jelenik meg.
MEGJEGYZES: Ha nincs lemez, vagy a lemez nem olvashaté, <Nincs lemez> felirat jelenik meg a kijelzén.
Lejatszas
« Ml gombbal inditsa el/sziineteltesse a lejatszast.
« /™ gombbal ugorjon az el6z6/kdvetkezd zeneszémra.
- /™ gomb megnyomva tartassal tekerje gyorsan el6re/hdtra.
« A /v gombbal vélassza ki a mappat.
- B gombbal dllitsa meg a lejatszast.
Lejatszasi modok
« Ismételt lejatszas: Nyomja meg a taviranyiton l1évé ¢> gombot ismételten a méd
kivalasztasahoz:
- Ismételje meg mind 2 - 6sszes szdm ismételt lejatszasa.
- Mappa ismétlése @* - aktudlis mappa ismételt lejatszasa.
- Ismételj egyet £ - aktudlis szam ismételt lejatszasa.
« Véletlenszerii lejatszas: Nyomja meg a taviranyiton l1évé > gombot az dsszes szam
véletlenszer( lejatszashoz.

Programozott lejatszas
Akar 20 CD szam, vagy 99 MP3 szdm mentheté a memariaba barmilyen sorrendben. Programozas
csak STOP modban lehetséges.
- Nyomja meg a MEMORY gombot a programozas moédba val6 belépéshez. <P01> (Pozici6 1)
felirat jelenik meg a kijelz6n.
- Ha szeretne szamot adni a listahoz, kdvesse a kdvetkezd lépéseket:
- /™ gombokkal vélassza ki a szamot.
(el6z6 / kdvetkezé mappéaba* valé ugrashoz nyomja meg A /v gombokat).
- Nyomja meg a MEMORY gombot a megerésitéshez.
- Ismételje meg az el6z6 l1épéseket, ha szeretne tobb szamot is hozzaadni.
- Befejezés utan nyomja meg M gombot a programozott szamok lejatszasahoz.
- Nyomja meg B gombot kétszer a programozott lejatszas torléséhez.

* Ezek az opcick csak olyan CD-MP3 lemezeknél érheték el, amelyek egynél tobb mappdt tartalmaznak.
(D LEMEZ KARBANTARTASA
Mindig hasznéljon az aldbbi jellel felszerelt lemezeket!

COMPACT
Lemezek hasznalata [ﬂﬂg@
Lemez behelyezése és olvasésa.Ne érintse a lemez alsé oldaldt! Ne ragasszon és ne DIGITAL AUDIO
irjon semmit a lemezre! Ne hajlitsa meg a lemezt!
Tarolas
Tarolja a lemezt a tokjaban! NE tegye ki a lemezt kozvetlen napsugérnak, vagy magas
hémérsékletnek, magas paratartalomnak, vagy poros helyeknek!

HU



Lemez tisztitasa

Ha a lemez nem tiszta, torolje le réla a port, a szennyez6déseket és az ujjlenyomatokat puha ruhéval!

A lemezt a kozepét6l a széle felé haladva kell tisztitani! Soha ne hasznéljon benzolt, higitdt, tisztito
folyadékot, vagy antisztatikus sprayt! Mindig csukja be a CD ajtét annak érdekében, hogy a lencse
ne legyen poros! Ne érintse a lencsét!

AUXIN

A késziilék fel van szerelve AUDIO IN aljzattal, amelyen keresztiil 3,5 mm csatlakozasu kiilsé audié
eszkdzoket lehet csatlakoztatni a késziilékhez és audiot lejatszani.
« AUX médban csatlakoztassa az audié eszkozt kabel segitségével (nincs a csomagolasban)
az AUDIO IN aljzatba.
- Allitsa be a hangerét a kivant szintre.

MEGJEGYZES: Kiils6 eszkéz haszndlata esetén az ésszes lejdtszdsi funkcié csak a kiilsé eszkdzzel vezérelhetd.

RIASZTAS

Két riasztas hasznalhatd, szundi funkcidval. Mindegyik riasztast lehet kiilonb6z6 médban beallitani.
Nyomja meg TIMER gombot, vagy valassza [Riasztasok] opciét [F6 menii] meniiben a riasztés
bedllitdsahoz, vagy valtoztatasdhoz. Minden paraméter beallitdsa utan valassza ki a [Mentés]
opciot az aktivalashoz.

MEGJEGYZES: Riasztds bedllitdsa utdn [ 1Y ] és/vagy [ @ ] ikon jelenik meg a kijelzé aljdn.

A beadllitott id6ben riasztas hangzik el:

« Nyomja meg a késziiléken, vagy taviranyitén l1évé ) gombot a riasztés kikapcsoldsahoz.

- Atmeneti kikapcsolashoz nyomja meg az OK/NAVIGATE gombot, vagy a taviranyiton lévé OK
gombot. Szundi periédus beallithaté (5, 10, 15, 30 perc). A késziilék visszakapcsol készenléti
modba bedllitott periédusra, mikdzben a riasztds ikon villogni fog.

ALVO FUNKCIO

Alvé id6 bedllitdisdahoz nyomja meg ismételten atdviranyiton 1évé SLEEP gombot, vagy vélassza ki
[Alvas] opciot [F6 menii] meniben. Forgassa az OK/NAVIGATE gombot az alvé id6 bedllitasdhoz
OFF, 15, 30, 45, 60, 90 vagy 120 perc kozott és erésitse meg.

MEGJEGYZES: Ha alvé id6 be van dllitva, a kijelzén [ @7 ] ikon a hdtralévé idével jelenik meg a kijelzé aljdn.

UNDOK APPLIKACIO

Az eszkoz lehetbvé teszi az okostelefonon, vagy tdblagépen keresztiil torténd tavoli halézati
vezérlést iOS, vagy Android rendszerben. UNDOK vagy OKTIV nevi hozzarendelt alkalmazés
letoltésével megtekintheti az eszkoz 6sszes modjat. Keresse meg UNDOK vagy OKTIV alkalmazast a

UNDOK vagy OKTIV alkalmazas hasznalata el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy az eszkéz és az okostelefon
/ tdblagép ugyanabban a WiFi halézatban van. Inditsa el az alkalmazast. Az alkalmazas inicializélja és
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keresi az internetes radiét a halézatban. Koppintson az eszkdzre a kapcsolat létrehozasahoz. Amikor
a rendszer kéri, irja be az aktudlis PIN -kédot. Az alapértelmezett PIN -kdd 1234. Megtekintheti és
szerkesztheti az aktualis PIN kodot az Internet Radié meniiben. Ezutén vezérelheti a kivalasztott
modot okostelefonjan / tblagépén és a késziilék kijelz6jén egyszerre.

MEGJEGYZES: Ne feledje, hogy ha egy mdsik okostelefon / tablagép, amely ugyanazon a hdlézaton lévé
alkalmazdssal rendelkezik hozzdfér az eszk6zhéz, az eredeti kapcsolat megszakad!

RENDSZER BEALLITASA

HANGSZiNSZABALY0Z0

Néhéany EQ méd elérheté: Flat, Rock, Classic, Pop, Vocal, Jazz.
Sajat [Hangszinszabalyozém] hangszinszabélyozé maédja is beéllithato. Valassza ki
[Hangszinszabalyozém bedllitasa] opcidt a sajat basszusok és magas hangok beallitasahoz.

STREAMING HANGMINOSEG

Vélasszon a Gyenge mindség, Normal minéség vagy J6 mindség opciok kozott.

NETWORK

[Haldzati utmutatd] > Elérhetd AP SSID (vezeték nélkiili) halézatok keresése. Ezutan adja meg a
jelszot a vezeték nélkili halézat csatlakoztatasahoz.

[PBC Wlan bedllitasa] > WPS tdamogaté AP csatlakozasa (WiFi Protected Setup).

[Bedllitasok megtekintése] > Az aktualisan csatlakoztatott halézat informécidinak megtekintése.
[Kézi beallitadsok] > DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) protokol engedélyezése/tiltasa.
Adja meg a SSID, WEP / WPA kulcsot és/vagy mds konfiguraciot.

[NetRemote PIN-kod bedllitasa] > NetRemote PIN megjelenitése és szerkesztése. Alapértelmezett
NetRemote PIN: 1234. NetRemote PIN sziikséges, ha szeretné az okostelefont, vagy tabletet a
késziilékhez csatlakoztatni.

[Halozati profil] > Regisztralt haldzatok listajanak megtekintése. Torélheti a nem kivént
hélézatokat. Nyomja meg az ENTER gombot a kivalasztott hdlézat torléséhez.

MEGJEGYZES : Az eszkéz megjegyzi az utolsé négy vezeték nélkiili hdlézatot, amelyhez csatlakozott,
és automatikusan megprébdl csatlakozni bdrmelyikhez, amelyet megtaldl.

[Torolje a halozati beallitasokat] > Aktualis halézati beallitas torlése.

Ha engedélyezi [Tartsa csatlakoztatva a halézatot] opciot, a késziilék marad csatlakoztatva a
hélézathoz készenléti médban is. Ez az opcié engedélyezi az UNDOK kontrollra valé készitését.

IDG/DATUM

[Id6/datum beallitasa] > Id6/datum manudlis beallitasa.
[Auto. frissités] > [d6/datum automatikus frissitése kivalasztott forrasbol.

Az id6/datum beéllitasok részleteit is szerkesztheti: Allitsa be a formatumot, Ora stilusa.

INAKTIV KESZENLET

Allitsa be a kivant id6t, amely utén a késziilék automatikusan készenléti izemmaédba kapcsol, ha
nincs vezérelve.

NYELV

Kivant nyelv beéllitasa.
MEGJEGYZES: Alapértelmezett nyelv cseh. Elérhetd nyelvek: Angol, Magyar, Cseh, Szlovdk, és Lengyel.
HU



GYARI BEALLITAS
Az 6sszes felhasznaldi bedllitas visszaallitasa az alapértelmezett értékekre, igy az id6 és a datum, a
haldzati konfiguracio és az elére bedllitott értékek elvesznek.

SZOFTVER FRISSITES

[Automatikus ellenérzés beallitasal > Id6rél idére automatikusan ellendrizze az uj frissitéseket.
Az automatikus frissités alapértelmezés szerint engedélyezve van.
[Ellenérizd most] > Azonnal keresse meg az elérhet6 frissitéseket.

A rendszer megkérdezi, hogy szeretné-e folytatni a frissités letoltését és telepitését.
A szoftverfrissités utan minden felhasznaléi beallitds megmarad.

MEGJEGYZES: A szoftverfrissités megkezdése el6tt gyézédjén meg arrdl, hogy az eszkéz stabil hdlézati
csatlakozéhoz van csatlakoztatva. Ha frissités kozben megszakitja az dramelldtdst, véglegesen kdrosithatja a
késziiléket.

BEALLITASI UTMUTATO

Ezzel a funkciéval barmikor elindithatja a telepitést.

INFO

Szoftver verzi6, Spotify verzié és Radidazonosité megjelenitése.

HATTERVILAGITAS
Vélassza ki a kivant id6t [Kikapcsolas ideje], amely lejarata utan a hattérvilagitas valtozni fog.
Allitsa be a fényerét [Fényerd szint] / [Tompitas szint] opcidkkal.
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KARBANTARTAS / TISZTITAS

« Tisztitaskor mindig kapcsolja ki a késziiléket!

« Soha ne hasznaljon ers olddszereket a késziilék tisztitdsahoz, mert ezek kdrosithatjak a késziilék
feliiletét! Szaraz, puha torl6kendé megfeleld, de ha a késziilék rendkiviil piszkos, akkor enyhén
nedves ruhaval torolje le! Tisztitas utan gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék megszéradt-e!

Ha el kell széllitania a késziiléket, tarolja eredeti csomagoldsaban! Mentse el a csomagolast erre a
célral

HIBAELHARITAS
HIBA MEGOLDAS

A késziilék nem
kapcsolddik be.

« Ellendrizze, hogy a halézati adapter megfeleléen van-e csatlakoztatva!

- Kapcsolja be a hangot, mert némitva lehet! Novelje a hangerét!
Nincs hang. « Huzza ki a csatlakoztatott fejhallgatdt, vagy hangszorét a csatlakozé
aljzatbol!

« Ellenérizze a WLAN funkciét!

« Prébéljon meg IP -cimet beallitani a késziiléken!

- Aktivélja a DHCP funkciét a routeren, és hozza létre Ujra a kapcsolatot
az eszkdzon!

- Afirewall aktivalva van > allitsa be a programot ugy, hogy a kapcsolat
|étesithetd legyen

Halézati kapcsolat
nem |étesithetd.

+ Mozgassa az FM antennat!

Nem j6 FM jel.  Mozgassa a késziiléket!

Nincs elérhetd

. « Mozgassa a készliléket!
csatorna / sziszeg

« Keresse Ujra a csatorndkat (er6s jel(iek)!

/ DAB mod . . . ) o
. « Ellendrizze helyi DAB jel elérhet6ségét!
szakadozik y ) 9
- Kapcsolja be a riasztast!
Riasztas nem « Ellenérizze a hangeré beallitasat!
makaodik. « Ariasztds forrasa a radio volt, de nincs halézati kapcsolat. Médositsa a

riasztds forrdsét, vagy konfigurélja Ujra a kapcsolatot!

Az okos radié nagy mennyiségU adatot képes feldolgozni egy m(ikodési
idészakban, ami fiiggetlendl attél, hogy milyen médban van, a rendszer
lefagydasat, vagy meghibasodasat okozhatja. Inditsa Ujra az eszkozt, ha
sziikséges!

Az er8s elektromdgneses interferencia megzavarhatja a termék normdl

Mas hibék. m(ikodését. Ha igen, egyszer(en allitsa vissza a terméket a normal
mikddés folytatasdhoz a hasznélati utasitas kovetésével. Ha a funkcié
nem folytathato kérjik, hasznélja a terméket mas helyen!

A késziilék meghibédsodhat, ha erés radidinterferenciaval rendelkez6
terlleteken hasznaljak. A késziilék ismét megfeleléen fog miikddni, ha
nincs tobb interferencia.
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SPECIFIKACIOK

Kijelzé: 2,8",320 x 240 pxl, TFT szines kijelzé
FM Frekvenciatartomany: 87,5-108 MHz

DAB+ Frekvenciatartomany: 174,928 — 239,200 MHz

Membéria hely szdma: 20 Internet /20 DAB / 20 FM
Frekvenciatartomany/EIRP: 2402 - 2480 MHz / 15,959 mW (EIRP)
Tamogatott WLAN hélézatok: WiFi IEEE 802.11 b/g/n/ac, 2,4 GHz/5 GHz
Tamogatott biztonsagi protokolok: WEP, WPA, WPA2, WPS

Tapellatas: AC230V;50/60 Hz
Teljesitményfelvétel (mUikodés kdzben): <35W

Teljesitményfelvétel (készenlét): <1W

Taviranyité tapellatasa: 2x 1,5V AAA

Teljesitmény: 2x 10 W (RMS)

Méretek: 380x 140 x 215 mm

Suly: 3,3kg

FENNTARTJUK A JOGOT A SPECIFIKACIOK VALTOZTATASARA.

CSOMAGOLAS TARTALMA

Internet/DAB+/FM Audié Rendszer, Tavirdnyito, 2 x 1,5V AAA elem, Haszndlati utasitas

Termékrdl és szerviz halozatrol szolo informacio itt talalhaté www.GoGEN.hu

FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE KI A KESZULEKET ESO
A VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KIVUL VAGY JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA
KI A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ
A FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ.
A KESZULEK VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

FULLADASVESZELY. TARTSA A PE ZACSKOT GYERMEKEKTOL ELZART HELYEN.
@ A ZACSKO NEM JATEKSZER. NE HASZNALJA EZT A ZACSKOT BOLCSOKBEN,
KISAGYAKBAN, BABAKOCSIKBAN, VAGY GYEREK JAROKAKBAN.

Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek hulladékként valo eltavolitasa

(Hasznalhato az Eurépai Unio és egyéb eurdpai orszagok szelektiv hulladékgyiijtési rendszereiben)
Ez a szimbdlum a késziiléken, vagy annak csomagoldsan azt jelzi, hogy a terméket

E ne kezelje haztartasi hulladékként! Kérjiik, hogy az elektromos és elektronikai hulladék
gy(jtésére kijelolt gytjtéhelyen adja le! A feleslegessé valt termék helyes kezelésével segit

B megel6zni a kdrnyezet és az emberi egészség karosodasat, mely bekovetkezhetne, ha nem

koveti a hulladékkezelés helyes médjat. Az anyagok Ujrahasznositésa segit a természeti

eréforrasok megérzésében. A termék Ujrahasznositasa érdekében, valamint tovabbi informacidért

forduljon a hozzatartozo hivatalhoz, vagy a lakhelyén 1évé hulladékokkal foglalkozo szolgéltatohoz,

illetve ahhoz az izlethez, ahol a terméket megvasérolta!

Ezéltal az ETA as. kijelenti, hogy a IR267BTDAB tipusu radidberendezések megfelelnek a 2014/53/EU

iranyelvnek. Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege a kdvetkezd internetes cimen érhet6 el:
www.GoGEN.cz/declaration_of_conformity
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€ Bluetooth’

Slovni znacka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné znamky vlastnéné spole¢nosti
Bluetooth SIG, Inc. a jakékoli pouziti téchto znacek spolecnosti JENMART INDUSTRIAL (HK) CO.,
LIMITED je licencovano. Ostatni ochranné znamky a obchodni ndzvy jsou majetkem pfislusnych
vlastnikd.

Slovnd znacka a logd Bluetooth® su registrované ochranné znamky vlastnené spolo¢nostou
Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek pouZitie tychto znaciek spolo¢nostou JENMART INDUSTRIAL (HK)
CO., LIMITED je licencované. Ostatné ochranné znamky a obchodné néazvy st majetkom prislusnych
vlastnikov.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and
any use of such marks by JENMART INDUSTRIAL (HK) CO., LIMITED is under license.
Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

Stowny znak towarowy i logo Bluetooth® s zarejestrowanymi znakami towarowymi nalezgcymi
do Bluetooth SIG, Inc. i wszelkie wykorzystanie tych znakéw przez JENMART INDUSTRIAL (HK) CO.,
LIMITED odbywa sie na podstawie licencji. Inne znaki towarowe i nazwy handlowe naleza do ich
wtascicieli.

A Bluetooth® sz6 védjegy és logdk a Bluetooth SIG, Inc. tulajdondban 1évé bejegyzett védjegyek,
és a JENMART INDUSTRIAL (HK) CO., LIMITED altali felhasznalas licenc alapjan torténik. Az egyéb
védjegyek és kereskedelmi nevek a megfelel6 tulajdonosok tulajdona.












